Honfoglalas elotti népek és orszigok
Anonymus Gesta Hungarorumaban

[. Téth Zoltin emlékénel

Béla kirdly névtelen jegyzje a térténeti kutatds mai dlldsa szerint, III.
Béla magyar kirdly (1173—1196) jegyz8je volt; a nevét rejté P. magister smla
alapjan legvalosziniibben Péter magister esztergoml préposttal d70n051that0 ki
Gesta Hunaarorum c. miivét 1200 koriil irta.l

A Gesta H ungarorum, mely a Proléguson kiviil 57 fejezetbél all, l1ényegében
a magyar honfoglalds (896) térténetét beszéli el, emellett els§ fejezeteiben kitér a
magyarok eredetére és vindorlasira, utolsé fejezeteiben pedig X. szazadi tér-
ténelmiikre. A honfoglaldstérténetben szdmos helyen ir a Karpat-medence I1X.
szdzadi allamalakulatairdl. Kozléseinek kiilonss értékét az adnd meg, hogy a
Karpat-medence 896 el5tti viszonyait viszonylag kevés forrashél vagyunk kény-
telenek rekonstrudlni. Anndl sajatsdgosabb, hogy mindaz, amit P. magister a
Karpat-medence [X. szdzadi dllamalakulatairdl ir, széges ellentétben all az egy-
koru forrasokkal.

A Karpat-medence Attila haldla (453) és birodalmanak felbomldsa (454)
utdn german torzsek (f6ként gétok, longobdrdok és gepidak) lakhelye volt. Az
avarok 567-ben verték le az Alfoldet és Erdélyt birtoklé gepidikat, 568-ban
hozza loglaltak Pannéniat, melyet a longobardok kiiiritettek. Az avarokkal
egyiitt koltoztek a Kéarpat-medencébe kutrigur-bolgirok és szlavok. Arra
nézve, hogy milvenek voltak az etnikai viszonyok a Tiszatol keletre, egy sokat-
mondé adattal rendelkeziink. Eszerint a VII. szazad elején az avarokat legy6z6
bizinei sereg a Temes vidéken 8300 harcost fogott el, akik kézott 3000 avart,
3000 gepidat, 800 szlavot és 2000 barbart [valészindileg bolgart] talalt. Az avar
uralomnak o Karpat-medencében Nagy Karoly hadjératai vetettek véget
(791, 795—96, 799—803). Etnikailag a kép Ggy alakult, hogy a szlav-
sdgé lett a szambeli folény; az avarok Sabaria (Szombathely) és Carnuntum
(Petronell) kozott telepediek meg, Panndénidban bajor kolénidk jottek létre,
mig a Conversio szerint kozelebbrdl meg nem jelslt helyen tovabb élt a gepidak egy
kisebb csoportja; politikailag viszont a Karpat-medencére, hirom szom-
szédos allam terjesztette ki uralmat: az avarok leverése utdan Panndnia a dunai
limes vonaldig a keleti frank birodalom hatartartomédnya lett, melynek egy
részén 933-ban a Nyitrarél menekiilt szlav Pribina kapott hiibéres fejedelemséget,
ugyanakkor Nyitra vidékét a Morva folyé koril létesiilt Nagymorvaorszig
szllta meg, mig a Tisza—Maros vidék valdszintlileg bolgar fennhatésag ala

1 Legtjabb kiadasa: Scriptores Rerum Hungaricarum tempore ducum regumque stirpis
Arpadianae gestarum. Ed.: E. SzEntréTERY. Budapestini, 1937, 33—117 [alabb a Scriptoresben
kiadott forrasokat esak kétet- és lapszammal idézem]; a mi korara, szerz§jére 1. SzimmAeyr L.
cikkét ugyanitt: II. Budapestini, 1938. 631—634 és Szazadok 71 (1937) 1—54, 136—202
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1. Teérkép. A Karpat-medence allamai a IX. szdzad végén, egvkort adatok szerint.
Tervezte: GyOrrry Gyvorgy

P

keriilt.2 A DZasHANT 870 kéril irt geografidjat masolo GArRDIZI (X. szdzad) sze-
rint a dunai bolgarok {itt ndndor <7 onogundur néven) és morvik kozott 10 napi
jaréfold teriilt el,® e 250—300 kilométer széles uratlan teriilet lényegében a
Nagyalfoldet foglalta magéban délkeleten a Temes-vidékéig. Ez lehetett az a
teriilet, melyet REGINO a 889 évnél Avarum solitudo-nak nevez.t

Az elmondottakon kiviil més nép és mas politikai alakulat a Kérpat-meden-
cében egykort adatokbdl nem igazolhaté.

Mit taldlunk ezzel szemben P. magister Gesta Hungaroruméban?

2 A kérdés torténeti adatait maig hasznalhatéan allitotta 6ssze: Huxrarvy Pal: Magyar-
orszdg ethnographidja. Bp., 1876. 109—195; a kérdés legutobbi osszefoglalasa: FErenczy Endre:
A magyar fold népeinek tirténete a honfoglaldsig. Bp., 1958. 90—131. A szlivok megtelepedésére
1. VAczy, P.: Das Erscheinender Slawen in den Donaulindern. Bp., 1963. (A IV. nemzetkozi szlav
régészeti szeminariumon (Budapest 1963. oktéber 22—24) tartott el6adas sokszorositott széve-
ge.) A Conversio Bagvariorum et Carantanorum emlitett helye: A magyar honfoglalds kutféi.
Szerk.: Pavier Gyula és SzipAayr Sandor. Bp., 1900. [réviden: MHK.] 306.

3 MHK. 170—171; Czeertpy Karoly, Magyar Nyelv 41 (1945) 37; A magyarok elédeirél és a
honfoglaldsrol koridrsak és krénikdsok hiraddsai. Szerk.: Gyor¥ry Gyorgy. Bp., 1958. 52; a sz6ban-
forgd hely vizsgalatdra L. Gyorrry Gybrgy: Kurszdn és Kurszdn vara. A magyar fejedelemség
kialakuldsa és Obuda honfoglaldskori térténete. — Kurzan und Kurzans Burg. Angaben zur Frage
des Doppelkénigtums und zur Geschichte von Obuda zur Zeit der Landnahme. Budapest Régi-
ségel. 16 (1955) 10—11, 35—36 = Tanulmdnyok a magyar dllam eredetérél. Bp., 1959, [réviden:
Tanulmanyok] 130—132.

, ¢ Pannoniorum et Avarum solitudines (Monumenta Germaniae. Scriptores [roviden: MG.
SS.]1I. 600 = Gomsos, Albinus Franciscus: Catalogus fontium historiae Hungaricae ... ab anno
Christi 800 usque ad annum 1301. Bp., I—III. 1937—1938 [roviden: GomBos] 2039).
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3. Térkép. A Karpat-medence orszégai a 1X. szdzad végén Axonymus clképzelése szerint.
Tervezte: GyorFFY Gydrgy



414 Gyorffy Gyorgy

P. magister nem tud avarokrdl, gepidakrodl, bajorokrél és morvikrél e
teriileten, ellenben a kévetkezd népeket emliti, mint akiket a magyarok itt talal-
tak: szlivok, bolgirok, csehek, vlachok, rémaiak, kazarok, kunok, székelyek
azaz Attila népe és gorogok. Nem ismeri a frank birodalmat, Nagymorvaorszagot
és az 6nallo, gordgokidl figgetlen Bolgérorszégot, hanem hat fqedclcmeeget
nevez meg, amelynek vezéreit a magyarok legy6ztck: Zubur, a esehek és szlavok
vezére a Nyitra vidéken, rémai hercegek Pannénidban, Salan bolgir vezér a
Duna—Tisza kozén, Mfenumorou,t kazér vezér a Korosok vidékén, Gelou vlach
vezér lirdélyben és a vidini Glad vezér, bolgir, vlach és kun katonasag ura, a
Maros—Temes vidéken.

Nem ismeri a pannonszlav fejedelmi kézpont, Mosapure (Urbs paludarum
—Zalavar), valamint a magyarok és frankok kozotti 907-1 dénté csatahely, Breza-
lauspurc (Pressburg, PreSporok, Pozsony) nevét, hanem szerinte Zobort Zobor
mellett, Salant az Alpir melletti gordg révnél, Menumoroutot Bihar varban,
Gelout Gy.lluna] Gladot Gilddndl és a rémaiakat Veszprémben gy6zték le.

Hogy a P. magister altal 1200 koril adott kép mennyire anachronisztikus,
eleg felhozni, hogy a kunok csak 1055-ben koltoztek Azsiabol Kelet-Eurépaba
és a b()]gdx—\flﬁ(‘h——kllﬂ osszcefogas eldszor az 1186-ban Bulgaridban létrehozott
Aszenida birodalomban jétt létre.

Ilyen moédon ANoNnyMusnak a 300 évvel korabbi foldrajzi és néprajzi
viszonyokra vonatkozé adatai 6nallo forrdsértékkel nem rendelkeznek, ponto-
sabban adatai csak akkor értékelhetdk torténetileg, ha mas hiteles forrasok is
alatdmasztjdk. A kutatas feladata tchat e téren elsdsorban irodalomtorténeti:
tisztézni forraskritikal médszerrel, hogy miképpen jétt létre a forrds és honnan
crednek a régi népekre vonatkozé adatai’

A Gesta Hungarorum miifajilag a Nyugaton a XII. szdzadban megjelend
regényes gestak kozé tartozik. E miifaj inkabb irodalmi igényi, semmint az ese-
mények hi elbeszélésére torekvi torténet. A benne szerepld személyek részben a
szerz6 képzeletének sziilottei, akik a meseszovésben arra hivatottak, hogy a
szerz6 héseinek pélyafutasal és torténeti mondanival6jiat szinesebbé tegyék.

Mi a Gesta Hungarorum mondanivaldja?

P. magister méive prolégusiban jelzi, hogy célja megirni a magyar kira-
lyok és nemesek gencalégidjat, valamint azt is, hogy hany orszigot és kiralyl
gvbztek le.® A magyar honfoglalis elbeszélésében a szerz8 féuri kortédrsainak
dseit szerepelteti és azt meséli cl, hogy a vezéri §s6k miképpen foglaltak el az itt
élt fejedelmektdl azokat a birtokokat, amelyeket leszdrmazottaik 1200 kéril is
birtokoltak.? Ibben rejlik a munka tarsadalmi mondanivaloja. ANONYMUS
miive az §si, nemzetségi jogon birtoklé fénemesség érdekében késziilt az Gj nagy-
birtokos arisztokracidval szemben. A Gesta késziilése ldeJen I'mre kiraly (1196-—
1205) uralkodasa alatt indult meg ugyanis a kirdlyi és varbirtokok nagymérvii

5 1lyen iranyn vizsgalatokat folytatott MacarTNEY, C. A.: Studies on the early Hungarian
historical sources. Bp., 1940. ¢. m{ivében [rdviden: Studies] és The Medieval Tungarian Historians.
A Critical and Analitical Guide. Cambridge Univ. Press. 1953. 59—84; I. Tota Zoltan: Twhutum
és Gelou. Szizadok 79—80 (1945—46) 21—84; Gyorrry Gyirgy: Krénikdink és a magyar éstor-
ténet. Les chroniques hongroises et Uhistoire primitive des Hongrois. {roviden: Kronikiink]Bp.,
1948. 17—26; Tanulméinyok 97—100.

& 1. Torn Zoltin: Szazadok 79—80 (1945—46) 30—32; vi. GyOry Jéanos: Gesta regum —
Gesta nobilium. Bp. 1948, 76—112.

7 GvorrrY: Kronikdink 108—124; TorvaTa Janos: Arpdd-kori latinnyeloii irodalmunk
stilusproblémdi. Bp. 1954. {roviden: Stilusprobl.] 234—235.
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szétadoményozisa azoknak a jorészt idegen féuraknak, akik a kiraly és kirdlyné
{arragéniai Konstancia, utobb II. Frigyes csaszar felesége) kornyezetét alkottik.
Ebben az iddben kezdi el az 6s1 birtokososztdly a de genere szoval feltiintetni a
birtokszerz8 s nevét és nem véletlen, hogy ANONYMUS Gestaja az els§ magyar
forras, amelyben a de genere kifejezés elGfordul 8

ANoNYMUS magyar f6ari kortarsai tbbbnyile szamontartottak honfoglalo
8seik nevét és olykor azt 1s, hogy melyik var és kérzete (megyéje) volt birtokuk
mindaddig, amig I. Istvan kiraly (1000—1038) a nemzetségfGk varait és foldjeik
z6mét (tobbnyire kétharmadat) elkobozta® Azt viszont, hogy az 8s6k milyen
torténeti epizoédok kapesin vettek részt a honfoglalas harcaibﬂn, milven nevi
vezéreket gyGztek le és milyen ctnikumi népet talaltak az elfoglalt foldon, a
hagyomany nem tartotta fenn. Marpedig ANoNYMUSnak sziiksége volt népekre,
akiket a magyarok legy8znck és szitksége volt vezérekre, akiktsl a magyar hon-
foglalé vezérek elfoglaljak a foldet.

A szerzé miive elkezdésekor még nem alkotta meg koltott alakjai sorat, s
amikor Pannonia (azaz Magyarorszag) régi allapotardl beszél, esak Attilat emle-
geti. Majd mikor Pannénia lakéinak felsorolisara tér rd, irott torténeti forrisok-
bél merit motivumokat. Csak a behat6ébb ismertetés és az epikus meseszvés sordn
alkotja meg jorészt helynevekbél azokat az ellenséges vezéri alakokat, akiket a
magyarok legvéznek s orszagaik megalkotisihoz a X. szizadi magyar torzs-
teriiletek halovdny reminiszcencidit hasznalja fel.

Vegyiik kézelebbrél vizsgaléra P. magister iréi médszerét.

Az, fejezetben van sz elészor Pannéniarol, mint Attila egykori foldjérdl:
terram Pannonie, quam audiverant fama volente terram Athile regis esse, de cuius
progenie dux Almus pater Arpad descenderat. (1. 40.)

Az, hogy a magyaroknak lett volna keletrl magukkal hozott hun eredet-
h.lgvoman\a nem Icra/olhat() Eurépiban azonban a Huni—Hungari azono-
sitas a X. szazadtol altalanosan clterjedt.’® A magyar uralkoddhéz pedig mar a
XI. szazadban Attila 6rokosének tekintette magat, amit mutat Hersfeldi Lam-
bert évkonvvének 1071-1 adata, mely szerint midén Salamon magyar kirdly
1063-ban Nordheimi Otté bajor herceg segitségével elfoglalta a magyar trént,
Salamon anyja Attila kardjiat ajandékozta Ottonak.!t Ezek szerint ANONYMUS e
helyen olyan térténeti hagyomanyt kozol, ami a magyar kiralyl udvarban koz-
tudott volt.

A 9. fejezetben Attila mellett népeket is sorol fel, szlavokat, bolgdrokat,
vlachokat és réomai pdasztorokat: in terram Pannonie descenderent, que primo
Athile regus terra fuisset . ..quam terram habitarent Sclaut, Bulgarit et Blachic
ac pastores Romanorum. Quia post mortem Athile regis terram Romant dicebant
pascua esse eo, quod greges eorum in terra Pannonie pascebantur. Et iure terra
Pannonie pascua Romanorum esse dicebatur, nam et modo Romani pascuntur de
bonts Hungarie. (1. 45—46.).

A kérdés az, hogy e felsorolas hagyoményra, irott forrasra vagy a szerzd
elgondolasara vezetheld vissza.

8 Gyorrry: Tanulmdnyok 10—15.

® Uo. 20—21. V6. Gyorrry Gybrgy: As Arpdd-kori Magyarorszdg térténeti foldrajza. Bp.,
1963. [réviden: Tort. {6ldr.] 1. 44, 497, 839, 834.

10 Attila és hunjai. Szerk.: NéMETE Gyula. Bp. 1940; MacarTtnEY: Studies 214—225:
GvyorFrY: Krénikdink 126—146; a kérdés irodalméra 1.: Moravesix, Gyula: Byzantinoturcica.
Bp. 1942. 1. 39; Berlin, 1958. I. 64—65.

11 MG. SS. V. 185; GomBos 1391—2; Térr Zoltan: Attila’s Schvert. Budapest, 1930. 204 kk.
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Hagyomanyr6l biztosan nem beszélhetiink, mert a magyaroknak az itt
talalt népekrél sz6l6 torténeti hagyoményat ismerjiik. 950 koril Arpad vezér
dédunokéja, Tormas (Tepuarlots) két fejedelemmel egyiitt felkereste Bizancban
KONSTANTINOS PORPHYROGENNETOS csdszirt. A csdszar a magyar fejedelmek
elmondéasa alapjan jegyezte fcl ’De administrando imperio’ cimen ismert mitve
38. fejezetében, hogy a magyarok a honfoglaliskor Nagymoraviara tamadtak s
lakoit eldzték.’? Frankokrél és bolgarokrol, akiknek csupan hatérai szenvedtek
valtozast, nem tortént emlités. A XI—XII. szdzadban a Konstantinos altal fel-
jegyzett hagyomany médosult tovabb, amennyiben az volt a kézfelfogas, hogy a
magyarok Mar6t (Morot ~ Morout) vezért 1aldltak Pannénidaban és 6t gydzték
le. Marét ugyanis a morva népnév régi magyar alakja, a néphagyomany azonban
a népet megszemélyesitette, a néphdl heros eponymost formdilt, ugyanigy mint a
magyar dsmonddk mas alakjai esetében, ahol a Hunor (< uno’ur << onogur) és
Magor testvérpar mellett Belar (< belar < bulgar) és Zuard ( < savard) nép-
névbdl perszonifikalt alakokkal talalkozunk .3

Mi tartotia fenn a XI-—XII. szdzadl magyar hagyomanylt?

A magyar gestairodalom a torténészek egyontetii felfogasa szerint a XI.
szdzad masodik felében indult meg.!* Az elveszett Gesta Ungarorumbél, az Gsges-
tabol meritett motivumokat ANONYMUS is, de az sgesta legtobb fejezetét szo
szerint &tvette és toviibbfejlesztette az V. Istvin-kori krénikis: AKOS mester.
Az 6 munkaja is elveszett, de fennmaradtak azok a krénikak, amelyck Axos
mester kronikajat tovabbfejlesztették: egyrészt a KEzal Simon altal irt révid Gesta
Hungarorum (1282—1285), masrészt a bévebb krénikik: a XIV. szdzadi Képes
Kréniha, a Budai Krénika és valtozatai. A rank maradé krénikdk egy XIIIL.
szdzadban irt huntorténettel vezetik be a magyar torténetet, melyet a torténé-
szek t6bbsége K#zAal Simonnak tulajdonit.

Ma mar nehéz eldénteni, hogy mit tartalmazott a XI. szdzadi Gesta Unga-
rorum. Kordbban elterjedt az a nézet, hogy ami kézés ANONYMUS Gesta Hunga-
rorumdaban és a magyar krénikakban, az az Gsgestabol szirmazik.’® Ma mar a
kutatok tobbsége azt vallja, hogy ANONYMUS miivébsl meritettek a gesta XIII.
szazadi folytatéi is, tehat a kozos clemekbd]l nem rekonstrualhaté egyértelmiien
az Gsgesta tartalma.l®

Mindamellett a XIV. szdzadi bévebb kronikaszovegek fenntartottak a hon-
foglalast elbeszéld fehérlo-mondat, amelyet biztosan visszavezethetiink a XI.

12 ConSTANTINE PorPHYROGENITUS: De Administrando Imperio, Ed.: Gy. MORAVCSIK.
— Transl.: R. J. H. Jexngins. Bp., 1949. 172173,

13 A Marét ;morva’ jelentésére 1. Pavrer Gyula: A magyar nemazet torténete Szent Istodnig.
Bp., 1900. 201; MHK. 408; Mericu Janos: A honfoglaldskori Magyarorszdg. Bp. 1925—29. 224—
229, bér az § szerbiai Morava-menti értelmezését nem fogadhatjuk el; Gyorrry: Krénikdink 19—
24. Az egész Marét-hagyomény fejlgdésére: Gyorrry Gyorgy: Die Erinnerung an das Gross-
mihrische Fiirstentum in der mittelalterlichen Uberlieferung Ungarns. Bp., 1963. (A IV, Nem-
zetkdzi szldv régészeti szemindriumon (Budapest, 1963. oktéber 22—24) tartott eladas sok-
szorositott szivege.) Sajté alatt az Acta Archaeologica 1965. évi kitetében.

Y TorLpy Ferenc: Marci Chronica 1867. 2--5; Szdzadok 2 (1868) 387—8; Marczart Hen-
rik: A magyar térténet kutféi, Bp., 1880. 53; Domaxovszry Sandor: Szazadok (1905) 399—400,
1933. 168; Gvéry Janos; ligyetemes Philologiai Kézlony 67 (1943) 218; Gesta Regum — Gesta
Nobilium, 1948. 72—3; Gyorrry: Kronikdink 5, 91; HorvAre Janos: Stilusprobl. Bp., 1954.
305—315; Gerics Jozsef: Legkordbbi Gesta-szerkesziéseink kelethezésének problémdi. Bp. 1961.30—83.

15 Ezen az elgondolason épiilt fel Homax Balint: A Szent Ldszlé-kori Gesta Ungarorum és
XII—-XIII. szizadi leszdrmazéi Bp., 1925. ¢. miive; vo. DEgr, J. Scriptores R. Hung. Ed.:
E. SzentpfiTERY 1. 3—11.

18 V6. Gyorrry: Krénikdink 6—10, 43 kk.; Horvirr Janos, Irodalomtérténeti Kozl 67
(1963) 454.
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szazadi Gesta Ungarorumra, riem csupdn azért, mert téredékei bekeriltek
AnoNyYMUS Gesta Ungaroruméba, hanem azért is, mert igen archaikus elemeket
tartalmaz.!” Kz a monda, amely a magyaroknak a Karpatokon at valé menekii-
lésével és Almos fe]cdclvm megolese\'el kezdddik, elbeszéli, hogw a mdgyarok
mint vésdroltak meg az itt laké fejedelemtél egy fehér lo, fék s nvereg aran a
foldet, fiivet és vizet. Kbben a mondaban az itt taldlt fcjedelem Szvatopluk,
Attila utédja: venit ad ducem provincie, qui regnabat post Attilam, vocatum Zua-
tapolug (1. 288). Az, hogy Attila neve szerepelt a XI. szizadi Gestdban, annal is
inkabb elfogadhatd, mert — mint emlitettitk — az 8sgesta keletkezésének ideje-
tajt, 1063- b(lll a kudlyl udvarban Attilat, mint el6dét tartottdk szamon. Ugvan-
akkor bhizonyos, hogy Szvatopluk neve nem volt benne a Xl. szizadban feljegy-
zett mondaban. A nagyhiri Szvatopluk morva fejedelem ugyanis mar a magyar
honfoglalds eldtt, 894-ben meghalt; emellett a Zuatapolug név XIII. szizad:
nazdlis nélkiili szlav névalakot mutat, holott a Képes kronikdnak az 1070-es
éveket clbeszéld részében, amely az Gsgestibol szdrmazik, egy cseh herceg
Sentepolug dux Bohemorum ~ Sentapolug (L. 391, 418) néven szerepel, s ez meg-
Grizte a szlav nazalist.'® Szerencsére a Képes Kronikabél azt is megtudjuk, hogy
ki allott az eredeti mondaban Zuatapolug helyén. A Képes Kroniha szerzGje, aki a
hun—magyar krénika mellett meritett az ()’qgest«'lbél is, tobb helyen tradunt
quidam szavakkal hivatkozik az 8sgesta eltér szovegére. Lsetunkbvn ezt mondja:
Tradunt quidam, quod Hungari Morot, non Zuatapolug .. .in Pannonia reperis-
sent principatem (1. 282). 1bbol klderul, hogy a XI. sadzadi Gesta U ngarorumban
az itt taldlt vezér neve Morot volt, a mardt 'morva’ népnévbdl perszonifik(lll;
mondai hés. Minden bizonnyal 6 volt a fehér-16 monda hése. A monddban
ugyannkkm egyct]en népnevet sem taldlunk. Bizonvdra nem is 8rizte a népha-
gyomany mas nép nevét, mert a KONSTANTINOS altal feljegyzett hagyomdny sem
emlit morvédkon kiviil mas népet. De ha &rizte volna, ez is m(*gs/emclyesntolt
alakban kellene jelentkezzék; a bolgarokrol szolvin Nandor vezér, a frankokrol
szolvan pedig Blak, Blas, Vlach (Olasz, Olah) vezér szerepelnc a mondaban.

Fel lehet tenni, hogy a magyarorszagi szlavok hagyomanya tartotta fenn az
itt élt népek nevét és ez jutott Anonymus tudomasdra. Arra nézve, hogy a szlav-
sag 1100 koriil mit vallott a Kérpat-medence régi lakoirdl az orosz Nesztor
krénik4bél értesiiliink. Eszerint a Duna mentén szlovének (Cnoshuu) és avarok
(O6pu) laktak; a szlovéneket volochok (Bonoxu) igaztik le, a magyarok (Yrpoi)
pedig elkergették a volochokat és hadat viseltek a gorogok (I'pexn), Morvaor-
szag (Mopaga) ¢és a csehek (Uexu) ellen.’® GYONI bizonyitotta be, hogy a volocho-
kon frankokat kell érteniink, akik uralmukat valéban kiterjesztették a duna-
menti szlavokra és akiket a magvarok elliztek.2® Ezt az azonositast egyébként
kétségtelenné teszi, hogy a szerémségi Mandjelos falu kozépkori latin neve
Frankavilla, magyar neve pedig Nany Olaszi volu (olasz < szlav clast, a olach
sz6 tobbese) ugyanakkor a szepességi Olasz: latin neve Villa Latina: német neve
Wallendorf, szlovik neve Viachy?' Bar szamolnunk kell azzal a lehet8séggel.
hogy a helvi szlav hagyomdany a XII. szézadig 6rizte annak emlékét, hogy Pan-

17 Gyorrry: Kronikdink 92—96; Horvirr: Stilusprobl. 293—4.
18 MeLicH: Magyar Nyelv 18 (1922) 110—114; MacarTNEY: Studies 169; Gy OorFFY: K7é-
nikdink 20.
* 19 JIoBecTh BpeMeHHbIX ner. Ax. Hayxk CCCP. 1950. 11,
20 Gyont M.: Les Volochs des Annales primitives de Kieo. §o tudes Slaves et Roumaines 2
(1949) 56-—92; vo. Meuicu: A honfoglaldskor: Magyarorszig. Bp. 1925—29. 415417,
2t o, 88—89; Frankavillara 1. még Gvorrry: Studia Slavica 5 (1959) 12,
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nénia vlach, azaz frank uralom alatt volt, valészini, hogy nem ANONYMUS volt
az elsé gestaird, aki ezt feljegyezte. A fent idézett nepfdsoro]ds ugyanis a vlachok-
kal egyiitt romaiak pdsztorait is emliti és azt mondja, hogy Pannénia a rémaiak
legelGje volt. Iinnck a hagyomanynak a legkorabbi valtozatat pedig KONSTAN-
TINOS PORPHYROGENNETOS Lartotta fenn, de bekeriilt az ANONYMUS clGttimagyar
gestairodalomba 15.22

KonsTANTINOS miive 29. és 30. fejezetében két viltozatban elmondja.
hogy Diocletianus csdszdr Romabél népeket telepitett Dalméacidba, akiket
roméanoknak (“Pwpdvot) neveznek. lizek fennhatésiga a Dundig terjedt, a Dunan
tul [mai clnevezéssel a Dundn innen] pedig avarok Dbarmait lattak. Ezeket meg-
rohanva zsakmanyt szereztek télik.?

Nem ANONYMUSra, hanem a régi Gesta Ungarorumra hivatkozik a romaiak
legel§jét emlitd Ricarbpus De facto Ungarie Magne c. jelentésében (1237):
Inventum fuit in Gestis Ungarorum Christianorum, quod . . .septem duces cum
populis suts . . .venerunt in terram, que nunc Ungarta dicitur, tunc vero dicebatur
pascua Romanorum (II. 535), valamint a ,,Chronicon rhythmicum Sitticense”
(XIII. szdzad kiozepe) szavai: Senum tradunt pagine codices maiorum, extitisse
primitus regnum Vngarorum, Romanorum pascua (II. 606). Ennek az adatnak a
XIIL. szézadi ismeretét bizonyitja a II. keresztes hadjaratot leir6 és Magyar-
orszagon 1s dtutazé Odo de DEOGILO (- 1162), aki Magyarorszdgrol irja, hogy
Terra hec iantum pabulosa est, ul dicuntur in ea pabule Tulit Cesaris extilisse
(GomBos 1720).

A vlachok és rémat pasztorok cgyiittesen a hun—magyar kronika 1270—
1272 kéril irt hun torténetében szerepelnek, éspedig egy olyan motivumban,
amely visszavezethetd a régi gesta magyar torténetére. Koztudomdsi, hogy a
szerz§ a hunok regényes gestijaban 6kori forrasok mellett meritett motivumokat
a magyar torténetbél is. Ilyen pl. a hun honfoglaldskor Pannéniaban talalt
Macrinus vezér molivuma: eo tempore Pannoniam, Pamphiliam, [rigiam,
Macedoniam et Dalmaciam tetrarcha Macrinus natione Longobardus de Sabaria
oriundus gubernarei (1. 258, vo. KEzAT valtozatat I. 148—9.), majd alabb ehhez az
orsziglelsorolashoz kapesolédva a kovetkezdket olvassuk: Pannonie, Pamphilie,
Frigie, Macedonie et Dalmacie civitates, que per Hunos obsidione crebra erant
fatigate, natali solo derelicto in Apuliam . . . transterunt : Vlachis, qui ipsorum
colont existere ac pastores, remanentes sponte in Pannonia (1. 269, v6. KEzA1 val-
tozatat 1. 157: Blackus, qui ipsorum fuere pastores).

A forraskritikai kutatas megallapilotta, hogy a hun térténct szerzGje az
orszignév felsorolast az Fzordia Scythicabdl meritette, mely Julius Caesarrdl
irja: perdomuit ... Macedoniam, ... Dalmaciam, Frigiam, Pamphiliam (MG.
Auct. Ant. XI. 318), Macrinus sabariai szdrmazdsihoz pedlg a Sulpicius Severus-
féle Vita S. Martini adott dtletet, ahol ez all: Martinus Sabaria, Pannoniarum
oppido ortundus fuit, de ¢ szinkretisztikus alak kialakitdsara hatottak talan
K#za1 egvéb okori olvasméanyai: Trebellius Pollio szkitavers Marcianus-vezére és
Iiliriat is uralé Macrinus tyrannusa, a Sz. Jeromos f{éle Eusebius chronologia és
Orosius tetrarchija és Opilius Macrinus csdszara.?® A hun—magyarok altal

22 HomaN: Szent Laszlé-kori Gesta 33—37, 72; Detr, MIOG. 45 (1931) 11—16; Tam4s, L.,
Archivum Europae Centro-Orientalis (réviden: AECO.] 2 (1936) 363—2366.; MacarTNEY: Pascua
Romanorum. Szazadok 74 (1940) 1—11: Studies 161—164; 1. TéTr Zoltan: Szazadok 79—R0
(1945—46) 52; GyorFry: Aronikdink 22—23.

23 Ed. Moravcesik 1. m. 122—125, 139—141.

2 Fexaarnt Sandor: A panndniai hun térténet keletkezése. Szizadok 61—62 (1927 —28)
605—614.
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legy6zott Marcianus vondsait viszont valdsziniileg a Gesta Ungarorumbol meri-
tette, ahol ez mint I. Istvan kirdly altal legyézott illiriai vezér szerepelhetett.

Az 8sgestanak ez az adata a térsk nyelvii Tarih-1 Ungurus-ban maradt fenn,
melynek szerzdje Terdziiman Mahmiid az 1526 uténi években cgy olyan magyar
kronikat dolgozott at 1orsk nyelvre, melynek szivege kozel allt a hun—magyar
kronikdhoz. Miive emellett szamos olyan részt tartalmaz, amely nines benne a
hun—magyar krénikaban. Ez szdrmazhat a hun—magyar krénikinak egy
bgvebb, teljesebb variinsdbol, de lehet kiegésﬁtés egy elveszelt miasik Gesta
Unnarorumbol is. A Tarth-i Unourus clbeszéli Istvan kiraly harcit a bolgarok
uralkodoywal Kannal, ded igy folytatja: ,,Une autre tradition veut, que
lorsquele roi, avanlrassemblé son armée, voulut marcher contre le pcuple bulgare,
Maréiyanus, prince d’Illyrie — pays des Slovénes — ayant entendu qu’ Etienne
rassemblait une armée . .. réunit et arma les Slovénes ... Le roi Ltienne avait
tué Kan ct occupé¢ la province bulgare ... il ordonna immédiatement de
marcher contre Mardiyanus”. Folytatolag elmondja Mardiyanus legy6zését.?s

Az itt emlitett Kan az Gsgesta szévegére tamaszkodé hun—magyar kroni-
kaban ilyen attributumokkal szerepel: Kean ducem Bulgarorum et Sclavorum
(I. 315; vo. KEzar, 1. 172); az utdna emlitett Maréianusnak megfeleld Macrinus
orszagainak lakoi: Blackis, qui ipsorum fuere pastores.®® S czzel el is jutottunk
ANoNYMUS Y. fejezete néplelsorolasinak forrdsaihoz.

A XI. szizadi gesta a fehérlé mondaba dgyazva beszélt A t til a-r6l, mint
Pannénia egykort urardl; ugyanez, vagy egy masik Gesta kozolte Pannéniardl,
hogy valahaa romaiak legel§je (pascua Romanorum) volt; ami pedig
a Pannonidban taldlt bolgarokat, szldavokat és vlachokat
illeti, ezek az Gsgestiaban nem a honfoglalas torténetében, hanem I. Istvan dél-
szlavok ellent hareainak leirdsiban szerepeltek.

A tovéibbiakban tébbszérésen be fog bizonyosodni, hogy ANONYMUS
honfoglalastorténctének egyik {6 motivumforrisa I. Istvan harcainak térténete
volt.

Amig a 9. fejezet Attila ulin esak népeket sorol fel, addig a 11. fejezetben
felsorolt népek vezéret is megjelennek — a romai hercegek mellett Salan, Menu-
morout és Glad — akik a mesesz6vésben hivatva vannak arra, hogy a honfoglalé
hésék ellenségei legyenek: in terram Pannonie . .. que etiam primo fuisset terra
Athile regis et mortuo illo preoccupassent Romani principes terram Pannonie
usque ad Danubium, ubi collocavissent pastores suos. Terram vero, que tacet inter
Thisciam et D(mubtum preoccupavisset sthi Keanus magnus, dux Bulgarie, avus
Salant ducts, usque ad confmzum Ruthenorum et Polonorum et fecisset ibt habiiare
Sclauos et Bulgaros. Terram vero, que est inter Thisciam et silvam Igfon, que iacet
ad Erdeuelu, a fluvio Morus usque ad fluvium Zomus, preoccupavisset sibi dux
Morout, cuius nepos dictus est ab Hungaris Menumorout eo, quod plures habebat
amicas et terram illam habitarent gentes, qui dicuntur Cozar. Terram vero, que
est a fluvio Mors usque ad castrum Vrscia preoccupavisset quidam duzx nomine Glad
de Bundyn castro egressus adiutorio Cumanorum, ex cuius progenie Ohtum fuit
natus, quem postea longo post tempore sancti regis Stephani Sunad filius Do-
buca, nepos regis in castro suo tuzxta Morisium interfecit (I, 48— 50)

E vezérek, ill. az altaluk uralt négy honfoglalaskori orszag forrasai az
alabbiak:

25 Hazar G.: Acta Orient. Hung. 13 (1961) 76—77.
28 MACARTNEY: Studies 168; 1. TéTr Zoltan: Szazadok 79—80 (1945—46) 39—42, 51—52.
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1. A fentebb targyalt pasiores Romanorum vezéreiil alkotja meg ANONYMUS
a principes Romanorum-ot.

Megjegyzend§, hogy ANoNyMUSnak volt tudomasa arrdl, hogy Attila elétt
Pannénia a rémaiak kezén volt és az Obudan talilhaté romok (Aquincum) a
rémaiak épitményeinek maradvanyai (1. 35). Amig ez kozvetlen megfigyelésbél is
szarmazhat, hiszen az antik Pannénia féldje tele van feliratos rémai kévekkel,
addig az Attila utdni rémaiakrél valé tudisa vildgosan a pascua Romanorum
motivumbél szdrmazik. Innen erednek a 9. fejezet pastores Romanorum-jai,
ut6bbibol néttek ki a 11. fejezet principes Romanorum-jai, a 47. fejezetben pedig
Arpad 6budai atkelésekor Pannénia rémai lakéi (Romani, per terram Pannonie
habitantes 1. 94), majd a 48. fejezetben Veszprém bevételekor a virat véds rémai
katondk, akik elesnek vagy Németorszagba menekiilnek (milites Romanorum
in ore gladii consumpserunt . .. Reliqui vero Romanorum . . .in terram Theotoni-
corum properaverunt (I. 97, vo. 98—99, 103), ami mar ditvezet a német—rdémai
értelmezéshez, hiszen bévebb krénikaink X—XIV. szdzadi térténete ,,rémai’
alatt német birodalmit ért (I. 305, 361, 416, 490). Kétségtelenné teszi a rémai
ilyetén ,,modern” értelmezését ANONYMUS fentebb emlitett aktualizalé mondata:
nam et modo Romani pascuntur de bonis Hungarie (I. 46), amit elsésorban «
nyugatrél a kirdlynék kiséretében bekoltozott lovagokra értelmezhetiink, akik
hatalmas birtokokat szereztek és a kirdlyl tandcsban a magyar f6urakat hat-
térbe szoritottik. Kzt tekintve nem véletlen, hogy az elkergetett rémai katondk
lakhelye Veszprém, a kirdlynék allandé székhelye. III. Béla feleségei: Cha-
tilloni Agnes antiochiai hercegné (1168—1184) és Margit, VII. Lajos francia
kiraly leAnya (1186—1193); Imre felesége Arragoniai Konstanecia (1198—1205) és
II. Endre felesége Merani Gertrud (1203—1214).27

Az, hogy a Dunéantil lakéi kézt az 50—51. fejezetben a Carinthinorum
Moroanensium fines kifejezés mellett szlavokrél és pannonokrél (Sclauorum et
Pannoniorum gentes 1. 100; regnumque Pannoniorum 1. 103) is sz6 esik, vilagosan
Recivotol valé dtvételnek bizonyul, ahol a 889. és 894. éveknél a magyarokkal
kapcsolatban e népnevek mind felbukkannak (GomBos 2039).

2. A Sclaut és Bulgarii népek vezérét ANONYMUS az Gsgestdban foglalt
Szent Istvan torténetébdl emeli 4t, amennyiben kifejezetten megmondja, hogy
vezériik: Keanus magnus duz Bulgarie, aki fecit tbi habitare Sclauos et Bulgaros.
A szerzd annyiban ragaszkodik forrasihoz, hogy magit Kean-t nem helyezi
Magyarorszagra, csak Kean allitolagos rokonat, Salan-t, aki a magyar irodalom-
ban Zalan néven vélt ismeretessé.

A krénikdkban szereplé Kean ravezet Salan (olv. Csalan) alakjanak forra-
sara. Salanus ANONYMUS gestdjiban kezdetben Ggy szerepel, mint akinek Kean
bolgéar vezér a nagyapja (avus, 1. 48), dédapja (preavus, 1. 51); alabb Salanus a
bolgar vezér vérrokona (consanguineus, I. 86), s6t nagybdtyja (... duz Bul-
garte ...mandavit, quod pariem Salani ducis, avunculi sui non foveret ..., I
86). A bévebb krénikék I. Istvan apja, Géza fejedelem hazassdganak elbeszélése
kapesdn beszirnak egy archaikus szinezeti megjegyzést Fulanrdl, melyben
Kulan fivére és ellenfele, Kean szerepel.?® Ez a megjegyzés, amely a megel6z8

27 A szoban forgd hely értelmezéséhez vé. Szindevr Lorand: Szizadok 71 (1937) 199,
MacarTNEY: Studies 156. Mas értelmezéssel: SEBEsTYEN: Ki colt «nonymus? Bp. 1898 11. 90;
JaxuBovicu: Klebelsberg Emlékkényv, Bp. 1925, 211; Scrtiner anN: Ungarische Jahrbiicher 6
(1926) 448—457; Mornir Evik: A magyar tdrs. tirt. az skorté™ az Arpddkorig. Bp. 1945. 332;
Gy6ry Janos: Gesta Regum Gesta Nobilium. 22—36.

28 MACARTNEY: Studies 154; Gyorrry: Krénikdink 23 -24, 170.
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rész tandsdga szerint bennfoglaltatott az dsgestiaban,® a szdegyezés szerint
motivuamforrasul szolgdlt ANONYMUSnak is.

Képes Kronika: - * Anonymus:

...Sarolt ... Geysa dux consilio et auxilio ... Keanus preavus ducis Salani, dux de
Beliud, qui lerram Kulan possiderat, traduxit  Bulgaria egressus auxilio et consilio impera-
in uxorem legittimam. Isti Beliud Kulan dedit  toris Grecorum, preoccupaveratlerramillam ..,
filiam suam, ut contra fratrem suum Kean ([, 51.)

debellaret. (1. 291.)

Kean ¢s Kulan, akikrél itt 526 van, nem bolgarok voltak, hanem magyar
torzsfék, Géza és 1. Istvan kortarsai®® Az . Istvdn-kori birtokos 6s nevét a
XIII. szézadi magyar f6ari nemzetségek o de genere széval tiintették fel. Ennek
oka az volt, hogy Kalman kirdly I. torvénykionyvének 20. fejezete®! szerint a
Szent Istvan adomdanydbol birt birtokok a tulajdonos vagy testvére halala utan
nem haramlottak vissza a kirdlyra, hancm a rokonsdg 6rékolte. Ezért a leszarma-
zottak, hogy kiilonleges birtokjogukat hangsilyozzak neviik utdn viselték az I.
Istvan-kori birtokszerzé 8s nevét.®2 Magyarorszigon volt Kean és Kalan (Calan)
nemzelség,®® ami annak bizonyitéka, hogy I. Istvan idejében élt két ilyen nevi
birtokos [dar.

Kalan a honfoglalé Ond fia Iite torzsf8 leszdrmazotta; kozpontja Csongrad
.var volt a Tisza jobb partjan és nemzetségét uralta Csongrad megye Alpartol le
délre.3* Egy torzsf§ alda azonban legaliabb 4—D5 nemzetség tartozott, ami ugyan-
annyi varmegyét jelent.35 Minthogy a Tiszatél keletre esé teriilet Ajtony térzsfs
és a Biharon székeld Arpad-hazi herceg (dux) kizott oszlott meg, a Duna melléki
Pest, Fejér, Tolua és Baranya megyék pedig az Arpad-hizi nagyfejedelmet ural-
tak, Kalan torzsfé a kettd kozott lev6 Duna-—Tisza kézi megyék felett gyakorol-
hatott uralmat; ilyen volt Bécs, Bodrog, Csongrad és Szolnok.

Ez a teriilet jelenik meg ANONYMUS gestdjaban, mint Salan ducatusdnak
azon része, amelyen Salan személyesen uralkodik. Véara Alpar (ducem Salanum
in castro Opar tuzta Thysciam invenerunt, 1. 56; invenissent ducem Salanum in
sabulo Olpar, 1. 71; Alpart még a XIII. szazadban is részben a Kalan-nemzetség
birtokolta); kozpontja Titel (Salano duce Tytulenst, 1. 59; ad ducem Salanum
pervenissent, in illo loco, qui dicitur Tetel, 1. 80; Salanus . .. egressus de Tetel, I.
81.).

Mindez arra mutat, hogy Kalan tirzsteriilete adta az elgondolast ANo-
NyMUsnak Salan orszdga kialakitasahoz.

Salan vezér nevének kigondolasdhoz és Titellel kapesolatos szerepelteté-

~ séhez hozzajarulhatott, hogy a titeli kaptalan 1234-ben Salan falu mellett bir-
tokolt.38 E falu neve 1299-ben Arky-Chalan (Arkicsalan) néven tiinik fel 37 ami

2 A megelz8 Gyula-motivumra 1. Gyorrry: Tanulmdnyok 114.

30 Uo. 27, 99.

3 Corpus Juris Hungarici. Magyar tirvénytdr 1000—1526. Bp., 1899. 102,

32 Gyorrry: Tanulmdnyok 14.

33 KarAcsonvi Janos: Magyar nemzetségel a XIV. szdzad kézepéig. Bp., 1900—1901. 1.
139 kk., II. 280 kk.

34 Gyodrrry: Tort. foldr. 1. 882—883.

35 GyorFrY: Tanulmdnyok 35, 39.

36 WenzeL: Codex diplom. Arpadianus continuatus VI. 547; vé. Gyoryry: Tort. foldr, 1.

37 Wenzer: X. 332,

Wb
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biztositja a helynévnek a magyar csaldn szobdl vald szdrmaztatasiat. Egyediil

erre a helynévre azonban nem vezetheld vissza Salan vezér neve. Egyrészt a

helynév a Viradi Regestrumban az 1214. évnél Soluhan alakban taldlhato és e

hosszabb alak felel meg a csaldn sz6 torok calayan etymologiajanak;®® ANoNy- -
MUS helyesirasa alapjan pedig a hosszabb Soluhan alakot véarnank hiszen § a

Lel és Tetun neveket is az archaikusabb Lehel és Tuhutum alakban adja.

Masrészt Salan nem Salan faluban hal meg, mint ANONYMUS helynévbdl kéltstt

vezérel altalaban, hanem Titelbdl a bolgédr fejedelemhez menckiil Belgradba

(duz Salanus ... fuga lapsus est et salute vite Albam Bulgarie properavit. 1.

82—83).%9

ANONYMUS vezéralakja mogétt tehat elsGsorban a teriileten uralkodé
Kalan torzsf6t kell keresniink. A Salan és a Kalan nevet kozel hozza, hogy egy
Kalan helynév 1387-ben Chalantheluch Kalantelul alakban meriil fel;** etymo-
logiai osszetartozasrol azonban nem lehet sz6. ANONYMUS olyan jatékos név-
valasztasaval allunk itt szemben, mint a Geula t6rténett személy esetében, aki-
nek foldjén hasonlé nevi vezért, Gelou-t konstrualt (1. alabb).

Ami végiil Salan gorog katonasagat illeti, itt kifejezetten névmagyardzé
kitalaldssal 4llunk szemben. ANoNymMus 38—39. fejezetében elmondja, hogy
Arpad seregével Alpar homokjan allott fel és a Titelbdl ellene felvonult gorsg és
bolgir screget megfulamitotta. A gorogok és bolgéarok a Tiszaba menckiilve majd
mind belefultak, ezért e helyet Gérdgrévnek nevezik. (Grect vero et Bulgari
fere omnes in fluvio Thyscie mortui sunt ... Unde locus ille, ubi Greci mortui
fuerunt, a die illo usque nunc portus Grecorum nuncupatur. I. 83.) Ma méar tudjuk,
hogy Alpar és tiszai révje a XII—XIII. szazadban a szdvaszentdemeteri gorog
monostor birtoka volt és a gordg birtokosokrol nevezték ,,portus Grecorumnak™;
ANONYMUS azonban e helynévhez a Duna—Tisza kozén harcold gorsg hadsereg
meséjét koltotte.

3. Marét, ill. Ménmarét vezér Tisza, Maros, Szamos és Erdély kozott elte-
rilg kazar lakossagu orszigdnak forrasai kénnyebben kielemezhet6k.

A honfoglalé magyar torzsszovetség 7 magyar és 3 kazar, helyesebben a
kazar uralom ellen fellizadt kabar (Kdfapot) torzsbdl allott, akik részben khwa-
rezmi (khvalis > magyar kdliz), részben alan (oslar, osian > magyar varsdny,)
részhen bolgar torok (barsil, eskil > sikil > magyar széke'y) eredetiick voltak.
Ezek a katonai segédnépek a honfoglalds utdn a tréonorskos herceg (duz), vagy
tobb herceg uralma alatt dllottak. Lakteriiletitk két témbje a bihari és nyitrai
ducatus volt, mely a XII. szdzad clejéig llott fenn.* A bihari dukdtus magaban
foglalta Bihar, Békés, Zarand, Szaboles, Zemplén és Borsova megyét; koz-
pontja Bihar var volt.

Ez a ducatus adta ANONYMUSnak az alapot, hogy itt egy honfoglalas el6tti
orszagot alkosson meg. Kétségkiviil kideriil ez abbol, hogy ANONYMUS ¢ ducatus
teriiletének régi lakéit kazaroknak mondja, marpedig kazérok csak a magyarok-
kal egyiitt koltoztek be erre a teriiletre. ANONYMUS a bihari dukatus forrasat

38 Ritus explorandae veritatis. Ed.: KarAcsoNvi—Borovszxy. Bp. 1903. 179, vé.; Gom-
Bocz—MELicH: Magyar Etymologiai Szotdr Bp., 1914—826.

3 RoesLeEr (Rominische Studien 201) és I. Térr Zoltan (i. h. 82) Salan nevét a Titellel
szemkozt fekvd Zalankemén véros nevébdl eredeztetle, az azonban Awowymusnil az eltérd
Zoloncaman alakban fordul ¢l§ és nincs szerepe Salan térténetében. Hasonlé modon nem meg-
gydz6 MacarRTNEY nézete, aki a dalmiciai Salona nevével hozta kapcsolatba ( Studies 170).

40 CsAxkr: Magyarorszdg torténelmi foldrajza a Hunyadiak kordban. Bp. 1913 V. 98—99.

4 Gyorrry: Studia Slavica 5 (1959) 46—47; Tort. foldr. 1. 890—1.

2 Gyorrry: Tanulmdnyok 44—96.


http://Romanisc.be

Honfoglalds elétti népek és orszdgok Anonymus Gesta Hungarorumdban 423

azzal is clarulja, hogy clbeszélése szerint a bihari vezér, Menumorout leinyat
feleségiil adta Arpad fidhoz, Zulta herceghez , majd red hagyta orszagat
( Menumorout ... sine fillo mortuus est et regnum eius totaliter Zulte genert suo
dimisit in pace. 1. 106).13

Maroét szerepeltetésének, mint fentebb littuk, térténeti mondai magja volt.
A morva nép, amelynek magyar neve mardt volt, a IX. szdzadban kiterjesziette
uralméat Nyitra vidékére. A magyarok megsemmisitették a Szvatopluk haldla
utédn bomlasnak indult Morvaorszagot és ez a torténeti tény a nép hagvomanyé-
ban dtalakult Marét vezér legy6zésévé. Mardt vezér bekeriilt a X1, szizadi Gesta
Ungarorumba is, mint Pannénia ura.

ANONYMUS mar nem tudta, hogy Marétnak valami kéze is van a morvak-
hoz; ennek bizonyitéka, hogy a nyitrai dukitus kapesan a marét, vagy morva
név fel sem meriil. ANONYMUS azért helyezte Marét vezért Biharba, mert a kszép-
korban Bihar megye teriiletén két Mardtlaka és egy Marée (Mardt) falu volt,
emellett XIII. szdzadi forrdsban egy Marét nemzetség is szerepel# Ez pedig
csupdn annyit jelent, hogy a XI—XII. szdzadban egy-egy Marét nevii ember
telepedett meg a Bihar megye teriiletén.

Ami a Menumorout név eredetét illeti (... dux Morout, cuius nepos dictus
est ab Hungaris Menumorout, eo quod plures habebat amicas), ANONYMUS jatékos
névalkotdsdval dllunk szemben. E nevet feltehet8en az Gsgestaban taldlt 16bb-
nejii Menrot és pannéniai Morout alakjaibdl olvasztotia éssze és az egybevont
Menumorout nevet a magyar mén széval magyardzta.®®

ANONYMUS gestija semmi utalist nem tartalmaz arra nézve, hogy Menu-
morout-nak valami kapesolata lett volna a morvakkal, vagy a vlachokkal.
ANONYMUS </erint Menumoroul népe kazar volt, ugvand gordég alattvalénak
mondja magdt (Auhila . .. rapuerai terram hanc ab atthaso meo, sed tamen modo
per grattam domini mei imperatoris Constantinopolitani nemo potest auferre L
61) de ,,bolgar szivvel” adott valaszokat (Menumorout . .. duct Arpad ... per
legatos proprios Bulgarico corde superbe mandando . . . 1. .1.04).

A székelyek szercpeltetése a bihari dukétus teriiletén arra vezethetd
vissza, hogy Bihar megye a XII. szazadban székelvek lakta f6ld volt. Nézetiink
szerint a székelyek a kazdr—kabar torzsek kozé tartoztak és a hét magyar torzset
legfeljebb egy évvel elgzték meg a honfoglalisban.t® Meg kell azonban jegyez-
niink, hogy a székelyek eredete méig vitatott kérdés és tobben azon a nézeten
vannak, hogy a székelycket azért irja ANONYMUS Attila népének, mert évszaza-
dokkal megelézték a magyarokat e {6ldon és valaha az avar birodalom kételéké-
ben éltel\ 47

A negyedik orszag forrasira hasonlé médon maga ANONYMUS vezet ra.
A Vldlnbol ( Bundin) eredeztetett Glad fejedelemrol akincek allitélag a Marostél
az Alduna mellett fekvd Orsovdig, ill. Haram varig (Palédnka) terjedt az orszdga,
megmondja, hogy téle szairmazik Ajtony (Ohtum), akit Szent Istvan gy8zétt le.
Méar HuNFALVY észrevette, hogy Glad irodalmi forrdisa Ajtony. Ajtony magyar
torzsfé orszdgdrél a nagyobbik Gellért legenda a kovetkezéket irja:...erat

13 Uo. 45. V6. MAnvusz: Melich Emlékkonyv. Bp. 1938, 257.

44 Csangr: 1. 616, V. 380; Gyorrry: Tort. Foldr. 1. 571—572. Itt jegvzem meg, hogy -laka
tipusu helyneveink korabbiak a hdza, falva tipusnal; 1. pl. 1086: Keteloca (Magyar Oklevélszétar,
Bp., 1902—1906: Lak cimszd).

45 GyorFrY: Kronthdink 21—27.

16 Gyorrry: Tanulmdnyok 64—76; Tort. foldr. 1. 572—573.

47 E nézetet vallja pl. LAszrn6é Gyula: A honfoglalé magyar nép élete. Bp., 1944. 95—101.



424 Gyérfly Gyirgy

quidam princeps in urbe Morisena, nomine Acthum, potens valde, qui secundum
ritum Grecorum in civitate Budin fuerat baptizatus ... Habebat autem septem
nxores, pro eo, quod in religione Christiana perfectus non erat ... Serviebat
namgque etdem viro terra a fluvio Keres usque ad partes Transilvanas et usque in
Budin ac Zoren ... Achtum vero interfectus est in loco prelit ab exercitu Chanadi-
ni. (II. 489—491.) Ajtony Vidinben valé megkeresztelkedése adta az otletet
AxonyMmusnak, hogy Ajtony &llitélagos 8sét, Gladot Vidinbél eredeztesse.®
Maga Glad kétségteleniil koltott alak. Nevének forrasat eldrulja ANoNyMus
azzal, hogy a 44. [¢jezetben elmondja Glad serege pusztulasinak helyét. Eszerint a
magyarok venerunt versus fluvium Temes et castra metati sunt tusta Vadum
Arenarum et, cum vellent transire amnem Temes, venit obviam eis Glad, a cuius
progenie Othum descendit, duz illius patrie . .. adiutorio Cumanorum et Bulgaro-
rum atque Blacorum. (1. 90.) A Temes folyé mellett, a Vadum Arenarum-mal azo-
nosithaté Févény, ma Fény falu kozelében fekszik Gilad falu (1332—37: Galad,
1462: Galadmonostra),®® amelynek nevérdl P. magister Glad vezért elnevezte.50
ANONYMUS szokott eljardsa szerint elvarnank, hogy Glad vezér utéd nélkiil hal
meg Gladon. Glad azonban nem halhat meg utéd nélkiil, mert a 11. fcjezetben
mar azt mondta réla, hogy téle szirmazik Ajtony.

Ajtony kétségteleniil magyar torzsfé volt; féldje, a Duna, Temes és Maros
- k6ze, KONSTANTINOS szerint a magyarok X. szdzadi szallasteriiletéhez tartozott.
ANoNYMUS valdszintileg azért csindl bel6le idegen vezért, mert a Gellért legenda
szerint tébbnejd volt, marpedig ANONYMUS szemléletének megfelelen a tobb-
nejliség a magyaroktél idegen tulajdonsig. Mutatja ezt, hogy ANONYMUS
REcINOt kivetve azonositja a szkitikat a magyarokkal és az Exordia Scythica
szavaival Jellemzi az 6smagyarokat, de midén forrdasaban a szkitakrél ezt olvassa:
solummodo suas habebant uzxores, ezt a mondatot igy alakitja 4t Gestajaban:
solummodo unusquisque suam habebat uzorem (1. 36).52 Magat Ajtonyt nem tehette
meg a honfoglalok ellenségének, mert I. Istvan és Ajtony harcanak térténete
tilsdgosan ismert volt a Gellért legenda révén, de Ajtony dukatusa alkalmasnak
kinalkozott egv honfoglalis elftti-orszig konstrualasihoz.

Glad ctnikai jellemzését sajat kora bulgiriai viszonyaibdl meriti. Mint
emlitettiik, 1186-ban hozta létre Bulgéaridban Aszen és Péter a bolgar, vlach és
kun népelemeket 6sszefogé masodik bolgar carsagot. Ez titkroz8dik a 11. fejezet
azon szavaiban, hogy a Vidinbél jott Glad a kunok segitségével foglalta el a
Maros ¢és Duna kozotti orszagot, majd a 44. fejezetben, ahol azt meséli el, hogy
Glad kun, bolgér és vlach scgédesapatokkal harcolt Arpad vezéret ellen.’®

ANONYMUS ezek szerint Glad vezér nevét helynévbdl, orszagat I. Istvan
ellensége, Ajtony orszagdbél, népeit pedig az 1200 koriili Bulgaria népei alapjén
konstrualta.

Ugyanez a médszer nyilvanul meg a tovéabbi fejezetekben feltiing ellenséges
vezérek megalkotasiban.

4 Hunrarnvy Pal: Magyarorszdg ethnographidja 291; MacarTney: Studies 163—154;
Gyorrry: Krénikdink 24. .

49 CsAdwnxkr 11, 13, 38.

50 Pats: Magyar Anonymus. Bp., 1926. 115; Mo6r: Ungarische Jahrbiicher 9 (1929) 64;
I. Térm Zoltan 1. h. 82; Gyowrry: Kronikdink 24—25; Tanulmdnyok 99— 100.

5t Ed.: Moravesix 176—179.

52 GyoRrFY: Krontkdink 24, 51.

53 Paurer Gyula: Szdzadok 17 (1883) 113; P16 L.: Zur Rumdénisch- Ungarischen Streitfrage.
Leipzig, 1886. 413; MacarTNEY: Studies 147—8; 1. Tétr Zoltan i. h. 56; Gyorrry: Krénildink
125.
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Mint lattuk, ANoNYMUS a 11. fejezetben négy pannéniai orszdgot hozott
létre: a rémai hercegek, Salan, Menumorout és Glad orszagat. A honfoglalas
teljes elbeszéléséhez azonban ez kevésnek bizonyult, ezért a munka folytatdsa
soran a sziikségletnek megfeleléen a fenti médszerrel még tovabbi harom ellen-
séges vezért és két orszagot alkotott.

5. Mar a 13. fejezetben Ungvéarnal feltiinik egy helynévbél kitalall alalk,
akit ott dlnek meg, ahol a helynév taldlhaté: ad castrum Hung equitaverunt . . .
comes etusdem castri nomine Loborcy . .. fuga lapsus ad castrum Zemlum prope-
rabat, quem milites ducis persequentes tuxte quendam fluvium comprehendentes
lagueo suspenderunt in eodem loco et a die illo fluvium illum vocaverunt sub
nomine eiusdem Loborcy (1. 51—52). A Laborc folyé adta az inditékot Labore
vezér életrehivasdhoz. Labore azonban nem kap 6nallé orszagot, mert {61djét a
szerz6 mar a 11. fejezetben kiosztotta a bolgar Kean vezérnek.

Telepiiléstorténetileg nem tisztizott, hogy mi a hattere ANONYMUS azon
hiraddsdnak, hogy Kean bolgir vezér szlévokat és bolgérokat, ill. bulgériai
szlavokat telepitett az Eszak-keleti Karpatokig elteriil vidékre (Keanus mag-
nus, dux Bulgarie avus Salant ducts, usque ad confinium Ruthenorum et Polonorum

. fecisset ... habitare Sclauos et Bulgaros. 1. 48; ... partes Hung., ... mag-
nus Keanus, preavus ducis Salani, dux de Bulgaria ... preoccupaverat terram

dlam, . . . ipst Sclaui de terra Bulgarie conductu fuerunt ad confinium Ruthenorum.

51). Ami a confinia Ruthenorum et Polonorum kifejezést illeti, ez a magyar
‘orosz ¢s lengyel végek’ forditisa, ami magyarul *Oroszorszag és Lengyelorszig
felé esd hatarvidék’-et jelent. Nem érlelmezheld Ggy, hogy a Karpatoktél délre
levd terilet rutén és lengyel fennhatdsag alatt dllott, mert a magyarok bekolto-
zésének leirdsaban vildgosan megmondja, hogy a rutén fejedelemségek a Kar-
patokig (/{ouos, magyar Havas) terjedtek s ezen tul Pannédnia volt. A 11.

fejezetben: Duces vero Ruthenorum ... rogaverunt Almum ducem, ut dimissa
tzrra Galicie ultra stlvam Houos versus occidentem in terra Pannonie descenderent
(I. 45); a 13. fejezetben: dux Galicte ... Almwm ducem ... rogare ceperunt, ul

wltra Howos versus occidentem in terram Pannonte descenderent (1. 48), s a magya-
rok atkelvén a havasokon az Ung folyd, 1ll. Ungvar vidékére (ad confuuum
Hung ~ ad partes Hung. ~ ad castrum Hung, 1. 50—b51) értek, amely mar a bol-

gir Salan orszagahoz tartozott. Az Eszakkeleti Karpatokat K#zAT Simon kré-
I]ll\d]d (,|_28)—1780) a magyar ,,0Orosz havasok’ elnevezés forditasdaval Rutheno-
rum Alpes-neck nevezi. (1. lb.)) ugvanez a hegység azonban az orosz évkonyvek-
ben ,,Magvar hegyek”™ néven szeropel. — 1116. ropsl Yropbckusi, — 1292:
ropsl Oyropbekbls.? A confinia Ruthenorum et Polonorum elnevezés egyébként
kétségtelenil ANoNyMUS kordnak felel meg, mert a honfoglalds utin a magya-
rok északi szomszédai a Karpiatokon tal nem lengyelek és rutének, hanem u
fehér horvatok voltak.

Amig ANONYMUS a Labore ispannak tulajdonitott [6ldre 6nallé orszagot
nem helyezett, addig a munka tovabbi irdsa folyamdn két clére be nem terve-
zett orszdgot konstrualt, Gelou és Zubur dukatusat.

6. A 24—27. fejezetekben talilkozunk clészor és utoljira Gelou erdélyi
fejedelemmel és orszagaval. A forraskritikai kutatas megallapitotta, hogy e négy
fejezet a szerz6 utdlagos interpoldcidja. A 20. fejezetben megkezdett Menumorout

54 Hopinga Antal: Az orosz évkinycek magyar vonatkosdsai. Bp. 1916. 40, 52, 58, 366; vi.
Gyorrry: Tort. foldr. 1. 519.

55 KONSTANTINOS PORPHVROGENNETOS. ed.: Moravosix 142—3, 146—7, 152—3; vi.
(:vorRFFY: Byzantinische Zeitschrift 55(1962) 306—7.

8 Ethnographia 1985/3
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ellent hadjarat ugyanis a 23. fL]emtben megszakad és a 28—29. fejezetben foly-
tatodik. Ez az interpolicié még valészintileg a munka irdsa sordn bekovetkezett,
bar van olyan vélemény, hogy a beszuras 15 évvel a mii megirdsa utén tortént. 5

A 24. fejezetben felting Gelou (terre Ultrasilvane, ubi Gelou quidam Blacus
dominium tenebat, 1. 65) kétségkiviil helynévhdl életrehivott alak. Gelou vezért
ugyanis a 27. fe]e/et szerint a Szamos és Kapus folydk dsszefolydsdnal levs
varanal 6lik meg (Gelou dux . fugeret . .. ad castrum suum iuzta fluvium
Zomus posttum, . . . ducem Geloum juzta fluvium Copus interfecerunt. I. 67), azon a
helyen ahol Gyalu (roméan: Gildu) véros és var emelkedik (1246, 1263: Golou,
1439: castellanus de Gyalo )57

Maga a helynév a t6rok Joliy személynévbil vezethetd le; e helynév a régi
Magyarorszigon 12 helyen taldlhaté fel.8

Mint I, TOTH Zoltan kimutatta, Gelou nevének és orszaganak kialakitasa-
hoz az 6tletet az adta ANoNYMUSnak, hogy a X. szézadban Erdély a magyar
Gyula (I'viag ~ Gyla ~ Geula) torzsfé szallasterillete volt és I. Istvan kirdly
Gyula orszagal haddal foglalta el ANoNyYMUSnak tehat Gelou esetében ugyan-
ugy Istvan kirdly ellenségei szolgaltattak alapot, mint Kean és Ohtum esetében
és ugyantgy hasonlé hangzasi nevet valasztott a kitaldlt ellenséges vezérnek,
mint Kalan—Salan esetében.

A 25, fejezet szerint a f6ld lakoi vliachok és szldvok voltak, akik sokat szen-
vedtek a kunoktol és beseny8ktdl: habitatores terre tllius viliores homines essent
toctus mundi, quia essent Blasit et Sclawi, quia alia arma non haberent, nisi arcum
et sagiitas et dux eorum Geleou minus esset tenax . .. quia a Cumanis et Picenatis
mulias iniurias paterentur (1. 66).

Mint lattuk, ANONYMUS mar a 9. fejezetben, Pannénia népeinek felsorola-
sdban emlitést tett szlivokrdl és vlachokrdl; az dsgestiban ezek a népek vals-
szintileg az illiriai Marcianus alattval6iként szerepeltek. A nyillal harcolé vlachok,
a szlav Blasi névalak és a veliik egyiitt emlegetett kunok és beseny6k motivuma
azonban mads forrdsra mutat.

A vlachok, akiket ANONYMUS konnyd fegyverzetiik miatt illet hitvany
jelzével, 1210-ben jelennek meg a magyar hadsereg katonai segédnépei kozott.
A sereg parancsnoka ekkor a szebeni ispan volt, ami azt mutatja, hogy lakhe-
lyiik a délerdélyi Karpatok volt, ahol hatardri szolgalatot is lattak el. Az a kériil-
mény, hogy ANONYMUS nem pésztorkodé életmédjukra, hanem fegyverzetitkre
utal, vildgosan mutatja, hogy a dél-erdélyi vlach hatardrség volt az Erdélyben
valé szerepeltetés etnikai alapja.® A gordg uralom alatt levé Bolgdrorszag terii-
letérél Komnenos Ménuel 1166-ban két irinybol hadjaratot 1nd1tott Magyarm-
szag ellen: a Szerémséget tdmadoé sereg vezére Béla-Alexios bizinct tronorokos
(a késébbi II. Béla magyar kiraly) volt, a Kelet-Magyarorszigot tdmadé sereg,
melynek vezére Leon Vatatzes volt, részben vlach segédcsapatokbdl dllt. A7

36 KarAcsonyr Janos: Turul 27 (1909) 3—4; 1. TéTr Zoltdn 1. m. 29; Gydéry Jénos i. m.
76—80.

57 CsAnkr: V., 299, 304. vé. I. ToTr Zollin, i. m. 84—82.

38 MeLicr (A honfo;:lala’skori, Magyarorszig 300) a magyar gyalu sz6bdl eredezteti, amit
nem tarlok meggy6zének. Ugyand utal a téviik Joliy névbsl valé magyarazat lehetdségére. Az
orchoni feliratok szerint Joliy tegin a tiirk Bilgii qayan unokadcese és a feliratok fogalmazdja volt.

5 Szazadok 79—80 (1945—46) 2184,

80 SzeNTPETERY: Regesta regum stirpis Arpadianae critico-diplomatica. [réviden: Regesta]
I. Bp., 1923.-n. 926; Docunzenta Valachorum. Bp., 1941. 22

811, Térr Zoltan, i. h. 50.
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utébbi tdmadast Vidinbél kiindulva még ez évben megismételték. Ez alkalom-
mal a vlachok még ellenségként jelentek meg Magyarorszigon, de III. Béla
1173-ban a magyar trénra keriilvén, kedvezd helyzet allt el§ betelepitésiikre.
Eszak-Erdélyben csak a XIV. szazadban jelent meg nem katonaskodé, hanem
pasztorkodé roménsag. %2

Blasi neviik, mely a blak név szliv tébbesszama, arra mutat, hogy ANoO-
NYmMUs neviiket szldv koézvelitéssel ismerte meg, bizonyira 11I. Béla idejében,
amikor a vlachok Aszen birodalmaban fontos szerephez jutnak. Tdmogatja ezt a
nézetet, hogy a nyugati irodalomban Blazi és Blas névalakok csak a balkéant
vlachok jelolésére meriilnek fel.%

Ami a vlachokat és szlivokat sanyargatd kunok és besenySk motivumit
illetl, itt a Pricenati névalak vezet nyomra. ANONYMUS a besenyGket altalaban a
magyarorszagi latin Bisseni néven emlegetl, a 25. fejezetben viszont a nyugati
latin forrasokbol ismert Picenati nevet hasznélja. linnek a motivumnak az iro-
dalmi forrasat I. TOTH Zoltan a I. keresztes hadjdrat leirdsaiban talalta meg,
ahol részben a bizdnci birodalom, részben a Balkdnon atvonulé keresztesek
zaklatol kozott emlitik a kunokat és besenyéket; Guilelmus Tyrius (1 1190):
Commanos et Pincenantes ; TUDEBODUS: Piccinaci et Comant.%

L& rész dsszefoglaldsiul 1. TOTH Zoltan szavait idézve a kivetkezket mond-
hatjuk: ,,Az anonymusi részlet az erdélyi vlachokrdl és Gelourdl . ... tipikusan
szinkrétisztikus szerkesztmény, melynek térténeti hitelessége a honfoglalaskori
Erdéllyel és népeivel kapesolatban nincsen, ANONYMUS koraval kapesolatban is
csupan annyl, hogy alapjin kénnyd fegyverzelli roman segédesapatok jelenlétét
feltételezhetjiitk 1200 koril Délkelet-Magyarorszagon.’’8

Gelou orszaginak irodalmi eldképe a magyar Geula t6rzs[6nok szallas-
teriilete (orszdga) volt.88

62 Moravesik Gyula: Antik tanulmdnyok 11 (1964) 87—89; az 1283-1 Bihar megyei adat,
melyet I. Torr Zoltan (i. h. 57) els6ként emlit, hamis: SzenTrPéTERY—Borsa: Regesta II. Bp.
1961. n. 3233.

83 Gorka O.: Anorymi descriptio Europae Orientalis. Cracoviae, 1916. 13; Pora G.—
Lisseanu: Romanii in poezia medievald, Bucuresti, 1935. 27—7. vé. MericH 1. m. 309—312;
Tamis: Arch. Eur. Centro-Or. 2 (1936) 355—62, de féként [. Tétu Zoltan, i. h. 59.

84 Gompos 1113, 2269; I. Torr Zoltan, 1. h. 61.

83 Uo. 62.

86 AnoNyMUs a Gelout legy6z§ Tuhutum vezértdl eredezteli az erdélyi Gyula (Gyla ~
Geula) vezért (1. 65, 68—69). ANonyMus It bizonyithatéan két Arpad-kori nemzetség, a Pest
megyei Gyulazombor vagy Magléd és az erdélyi Zsombor nemzetség hagyomanyait kavarja dssze.
Midén miive 6. fejezctében a magyar vezéreket és ivadékaikat {elsorolja, szd sines az erdélyi
Gyulakrol { Tuhutum pater Horca, cutus filii fuerunt Gyyla et Zombor, a quibus genus Moglout des-
cendit. . 41). Tuhutum, Horca és Moglout nevét a Pest megyei Tétény, Harka és Maglod falu neve
tartotta fenn, mig a Gyulazumbur nemzetség (Mon. Ecel. Strig. II. 406) birtokai Pest, Nograd ¢s
Zemplén megyében fekiidtek, monostora pedig Bars ill. Nyitra megyében allott (BArTraI SzaBO:
Pest megye okl. eml. 33) és semmi kize nem volt az erdélyl Sumbur nemzetséghez (GyOrrry:
Krénikdink 113—114; Tanulmdnyok 32). Nem sz0l Axonymus az erdélyi Gyuldkrél a 20. fejezet-
ben sem, ahol a Moglout leszarmazasat megismétli (I. 60). Csak az interpoldlt 24—27. {ejezetben
koti 6ssze genealdgiailag Tuhutumot az erdélyi Gyuldkkal és a Zsombor nemzetséggel, amit nyil-
van miive irasa kézben a nevek ismétlédése alapjan talalt ki.

Amennyiben Tuhutum térténetének van mondai magva, ez I. Istvan kortarsahoz, Tétény-
hez kapcsolédhat. Az Arpad-korban Pest megyében és a Dunantil viragzo Tetun ( < Tuhutum)
genus ugyanis bizonyitja, hogy I. Istvin idejében élt cgy ilyen nevii jelentékeny személyiség.

Maga a Tuhutum név végsé fokon a tordk tegin ~ tigin ’herceg’ sz6 mongol tébbessel
elterjedt tigit alakjabol (Mericu 1. m. 217) és a torék -m birtokos személyraghol all; jelentése:
’hercegem’.

Merd véletlen, hogy az orchoni feliratok fogalmazdjanak, Joliy tegin-nek a nevében a
Gelou ¢s Tuhutum nevek etymolégiai forrdsa egyesiil.

8*
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7. Amint Gelout és orszégat a mii elkezdésekor ANONYMUS még nem
konstrudlta meg, ugyantigy Zuburt és orszigat csak a mi masodik részében
jeleniti meg.

A Nyitra korili vidék elfoglalasara szerzénk a 33. fejezetben Arpad két
unokaseesét (duos filios avunculi sui Hulec, Zuardum et Cadusam, 1. 74), vala-
mint kortarsa, az altala nagyrabecsiilt Szemere (Zemera) semptel ispan Gsét,
Hubat kildte ki (Hluba, a quo prudens Zemere descendit, 1. 75.). A honfoglalo
vezérek megvilasztasa nem ok nélkil tortént. Nvitra, mint emlitettiik, kezdet-
ben a kazérokt(')l amagyarokhoz csatlakozotl kabarok egyik torzsének, a kdlizok-
nak volt a lakterillete, s mint ilyen az Arpad-hazi hercegek dukatusa lett.
Amennyiben t5bb herceg volt, a tronérokss birta a bihari dukatust, a soron kovet-
kez6 herceg, vagy hercegek a nyitrai dukatust.®? ANONYMUS (x(‘%ldebElﬂ Arpad
fiaé lett Blh(ll vira, Arpid na(r\/bat\Jdnal\ fiai foglaltak el Nyitrat. A velik
egyiitt harcold Huba szerepeltetésének oka az, hogy a Hubatél szarmaztatott
Szemere nemzelség az &rpad korban a Nyitra és Garam kozstii teriileten bir-
tokolt®® és igy a tulajdonos Gse fegvverrel foglalja el azt a foldet, amit utédai is
birtokolnak.

A 33. fejezetben, ahol a fenti vezérek kikildésérdl van szé, ellenséges vezér
még nem szerepel, az irdny pedig a cschek végeinél Nvitra vir (versus fines
Boemorum usque ad castrum Ntitra, 1. 74).

Csak a 35. fejezetben, a Nyitra foly6 elérésekor Liinik [el a szldvok és esehek
felett uralkodé 0j vezér, Zobor: viderunt habitatores illius provincie Sclauos et
Boemos ... mortuo Athila rege terram, que iacet inter Wag et Gron a Danubio
usque ad fluvtum Moroua, dux Boemorum sibt preoccupaverat et in unum ducatum
fecerat et tunc tempore per gratiam ducts Boemorum dux Nitriensis factus erat
Zubur. (1. 77.) ANoNYMUSnak [ogalma sem volt arrdl, hogy a honfoglalaskor ez a
teriilet Morvaorszaghoz tartozott, ezért a sajat koraban ezen a vidéken él§ népe-
ket szerepelteti. A folvovolgyekben ¢s hegvlabaknal szlav lakossag élt,® csehek
azonban csak mint a szomszédos Cseh- és Morvaorszighdl benyomulé harcosok
szerepeltek e teriileten. Nyitra vidékét eseh seregek az 1030, 1051, 1108.; 1109.
években daltak fel, s6t 1093-ban a Trencsén kozelében fekvd binil uradalomba
csehek is telepediek.?”

Maga Zobor (Zubur) kétségkiviil a szerzd altal helynévbél kigondolt
személy. Mutatja ezt mmdonekelott hogy a szerz8 szerint Zobor vezért egy
hegyen akasztjak fel, amelyet ett6l kezdve Zobor- hegynek neveznek: Zuburium
ducem illius provincie . .. supra montem excelsum ducentes laqueo suspenderunt,
unde mons ille a die tllo usque nunc mons Zubur nuncupatur (1. 78.). Zobor vezér
fiktiv voltat bizonyitja a Zubur helynév etymoldgiaja is. Zubur neve onnan ered,
hogy e hely a I[X. szdzadl6l kezdve nevezetes szerzetesi konvent volt; a konvent
0-egyhazi szlav neve ugyanis sshors (vi. cseh, szlovak, lengyel zbor) 1 ANo-
NYMUS nem ismervén a helynév szlav jelentését szemelynevet csinalt beléle.

87 Gy or¥ry: Tanulmdnyok 38. kk.

% KarAcsony1: Magyar nemzetségek 111, 57—60; Gyérery: Kronikdink 112—3; Magyar
Nyelv 47 (1951) 47—8.

8 Kntezsa: Magyarorszdg népet a X1. szizadbar.. Szent Istvan Emlékkonyv. Bp., 1938. 11
103-— > és térkép = Ungarns Vilkerschafter im X1. Jh. AECO 4 (1938) 296—99.
; 0 Depex CrExEeNs Lajos: Nyitracdrmegye tirténete. Magyarorszag varmegyéi és varosai.
Nyitra varmegye. 552—554; Gomsos 530, 804, 1302. 1992,

71 ROESLER 1. m. 201 HMunwarvy: Magyarorssdg ethnographidja. Bp., 1876. 322; MeLIcH
(i. m. 347—53) azon foltevcw hogy egy "konvent’ elnevezésii torténeti személyrgl lehet szo, teljes-
séggel elfogadhatatlan. V. Mo6R 1. h.; MacartxEy: Studies 206—207; 1. TéTH Zoltédn, i. h, 81-82;
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Az alibbiakban 6sszegezziik azokat az ismérveket, amelyckbél ANoNyMus
Gesta Hungarorumdban a IX. szdzadi Pannénia vezéreinek és ors/agamak koltott
volta megallapithaté.

A. A helynévbgl koltott alak altaldban ott hal meg, vagy veszit csatat,

-ahol az illet§ helynév talalhato. Ilyen a targyalt Labore, Glad, Gyalu, Zobor.
Helynévbdl koltote alak a magyarokhoz csatlakozott kun Tarcal (Twrzol)
vitéz is; ez ANONYMUS szerint elsének nyargal fel egy magas hegyre és errdl kapja
a hegy nevét (Turzol miles ... cacumen montis primus omnium ascendit et
montem illum a die illo usque nunc montem Turzol nominaverunt, 1. 56), de az &
esctében hozzafiizi el6z8leg azt is, hogy sajit személyében m.lgvasmlmdt (Turzol
miles Cumanus, cuius genealogia defecit in semetipso . .. 1. 54—55).”2 Nem hely-
névbdl, hanem az §sgestaban feljegyzett nepmondabol merilette a szerzé Mar6t
(A([ozout) nevét, de helynév alapjdn lokalizdlta Bihar megyébe és szintén fiu-
utéd nélkil halatja meg (Menumorout post istam causam in secundo anno sine
filio mortuus est, 1. 106).

Felvetédhet a kérdés, hogy ANoNYMUS ¢ koltott alakokat nem névmagya-
razé népmondabo6l meritette-e, tekintettel arra, hogy az ilyenfajta népetymols-
gidk igen elterjediek. Ha ez a lehetdség minden esetben nem is zarhato ki, alia-
laban el kell vetniink és ANONYMUS szerzésége mellett kell lindzsat térniink.
ANONYMUS miivének ugyanis egyik jellemzd vondsa az etymologizilas; miivében
21 etymolégia taldlhaté s névmagyarizatainak eredményei dltaliban helyt kap-
nak a meseszévésben vagy jellemzésben.” Emellett a Gorogrévhez kitalalt tor-
lénet biztosan nem eredhet a helyi népességtdl, amely ANONYMUS idejében is a
gordg apitsagnak fizette a révpénzt.

B. A koltote alak olyan népbél valé és olyan népek felett uralkodik.
amcly a magyar honfoglalas el6tti évtizedekben a Karpdt-medencében nem talal-
haté, viszont a XI—XII. szizadban Magyarorszdg teriiletén mar elképzelhetd
vagy igazolhaté.

Rémaiak a Dundntilon esak az 6korban laktak; 1X. szizadi jelenlétiik
nem igazolhat6, csak frank (német-rémai) formaban, amelyet az orosz NESZTOR
kréonika a szlav széhaszndlatnak megfelelSen voloch széval jelsl. A XI—XIIL.
szdzadi ,,ré6mai” német-rémait jeldl. A gordg csaszér uralma alatt bolgér vezér
(ilyen Kean, Salan, Labore és nem kimondottan Menumorout) az elsd bolgar
cirsag idején (679/80—1018) korszeriitlen, viszont megfelel a Balkan 1018—
1186 kozotti politikai viszonvainak. A Menumorout kapesin szerepeltetett kazar
nép nem a magyar honfoglalas el6tt, hanem ez utan igazolhato. A Bulgériibdl
eredeztetett Glad kun, bolgar és vlach segédcsapatai az 1186-ban létrejott
masodik bolgir carsig etnikal viszonyait tiikrszik. Az erdélyi Gelou vlach har-
cosai 896 el6tt nem igazolhaték, viszont a délerdélyi vlach hatéardrséggel
magyarizhatok, melynek létezésére I11. Béla 1173-1 tronralépése utin keriilhetett
sor. Zobor cseh fennhatésdga és katonasiga a morva allam idejében elképzelhe-
tetlen, és csak a 955 utdn létrejott politikai helyzetben érthet§ meg, amikor a régi
Morvaorszag teriilete a Morva és felsé Vag folydig csch uralom ala keriilt, s még
inkabb az 1091 utani helyzetben, amikor csehek kéltoztek a Vag vidékére.
A Tarcal és mas csatlakozott vezérek etnikumét jellemz8 Cumanus népnév csak a
kunok 1055-i Kelet-Eurépaba koltozése utan valt ismeretessé Eurdpédban.

Kw1Ezsa: A zobori apdtsdg 1111. és 1113, évi oklevelei. Debrecen, 1949. 6; Gy OrRFFY: I&romkamh
21, 25; Tanulmdnyok 99—100.

2 Gyorrry: Kronikdink 21.
71, Téra Zoltan i. h, 77—81.
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C. AnoNyYMUS koltott vezéralakjainak irodalmi forrasai I. Istvan ellen-
feleiben ismerheték fel; a vezérek orszagainak magyar torzsi teriiletek szolgaltak
mintaul.

L. Istvin 1002-ben gy&zte le az erdélyi Gyula t6rzsfot és szdllta meg orsza-
gat: ez lett a mintéja az erdélyl Gelou dux-nak; ezt kovetGen vezetett hadat
A]tony torzsf8 és orszdga ellen: a Gestaban Ochtum { 6se, Glad dux szerepel ugyan-
azon dukdtus teriiletén; 1015-ben vezetett hadat a bolgdr—szlav kagan (Keanus)
ellen: a Gestdban Keanus magnus bolgar—szlav dux fennhatdésaga alatt van a
Duna és Tisza koéze, kinck itteni exponense, Salan dux, az I. Istvin idejében
ugyanitt lakott Calan magyar 16rzsf6 és ors7aga mintdjira készilt. A magyarok
kazir—kabar torzsei a bihari és nyitrai orszagrészen telep(,dtek meg és leriletiik
Arpad-hazi hercegek uralma ala keriilt. I. Istvin 1009 és 1035 kozétt haddal
menve elleniik, téritette meg Gket.™ A bihari dukatus a Gestdban a kazéarok felett
uralkodé Menumorout lednyaval egyiitt Arpad fia Zulta dux orsziga lesz; a
nyitrai dukétust az Arpadhazi Hulec fiai, Zuard és Cadusa hoditjik meyg.

A dunantali Pannénidban ANONYMUS nem szerepeltet névszerint megne-
vezett vezéreket és e foldet nem osztja orszagokra. Csupdn a régi gestaban I. Ist-
van ellenségei kozt szereplé Marcianus illiriai vezér népei, a vlach pasztorok
jelennek meg a mi elején; a késébbi fejezetekben a magyarok romai harcegek
uralma alatt lev§ rémai katonasdggal harcolnak, akik német {5ldre menekiilnek.
Nines kellg al(lpunk arra, hooy e harcokban az 1030-ban L. Jstvan ellen tamadé
Konridd némel-rémai csaszar dundntili hadjiratanak reminiszcencidit lassuk.

Arra a kérdésre, hogy mi adta az alapot ANONYMUSnak, hogy I. Istvan
ellenfeleit honfoglalas elStti vezérekként, torzsterileteiket pedig 1X. szazadi
orszagokként szerepeltesse, erre két marrydrazat kinalkozik.

A régi gestdkban ANONYMUS csupdn annyit talalt, hogy Magyarorszigon
Morot vezér uralkodott és Pannénia foldje pascua Romanorum volt. Ez pedig
nem adott clégséges tdmpontot a regényes gesta szintere szdmdra. A magyar
forrasok ,,Pannénia” foldjével elészér I. Istvan hadjaratai kapesin foglalkoz-
nak, s igy kézenfekvs volt az idSben legkozelebb esd allamalapité harcokbol
meriteni a honfoglalé harcok motivumait.

A X, szazadi torzsteriiletek orsziagok gyanant valé értelmezését a magyar
orszdg szo Jelentésvaltozasa tette lchetdvé. Az 8sgestaban a hét magyar torzsf§
septem duces néven szerepelt, mint ez a RtccarDUS-féle jelentésbél kideriil: Inven-
tum fuit in Gestis Ungarorum Christianorum, quod esset alia Ungaria maior, de
qua sepiem duces cum populis suis egressi fuerant (II. 030) A duzx *torzsf§’ szo
XI—XII. szdzadi magyar nyelvi megleleldje pedig az dr szo volt. (Pl a XI.
szdzadi Urkuta helynév latin forditisa Puteus Ducis)™ Amint a térzsfé neve
dr ’dux’ volt, az ala tartozé térsadalmi egység, a torzs neve uruszdg ,ducatus’
kellett legyen; az uruszdg sz6bél szdrmazd orszdg szémak viszont mér a XIIL.
szdzadra ‘orszig’, 'regnum’ jelentése lett. Ha tehdt ANoNymus 1200 kéril azt
hallotta, hogy Magyarorszag teriiletén régen orszagok voltak (a Biharorszdg meg-
nevezés a magyar nyelvben ma is ismeretes), ez a X. szdzadi értelme szerint
magyar torzsteriileteket jelentett, ANoNyMUs kordban pedig orszédgokat.
AnoxNyMUs tehdt nem kovetett el nagy botlast, amikor e régi orszigokat hon-
foglalas eldtti orszdgoknak értelmezte.”®

7 A kabarokkal azonosithat6 fekete magyvarok megtéritésére 1d. Gomsos 11, 430; Gy orrry
Tanulmdanyok 706.

% ErpELvr Laszlé: A Pannonhalmi Sz. Benedek Rend Torténete. X. 426—29. 499, 501,

76 Gyorrry: Tanulmdnyok 96—102.
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Osszefoglalisunkat az alabbi tdblazat teszi szemléletessé:

. Hclynévbél elokepe orszdga magyar | XIIL szdzadi
Szerepld neve kitalalt személy L. Istvan dukatus népi viszonyok
ellenfdle

Kean + +
Salan -+ +

Loborc +

Glad + + + +
Menumorout + -+
Gelou + -+ + +
Zubur -+ -+ + +

Mindebbdl megallapithaté, hogy ANoNyYMUS Gesta Ungaroruma a 1X. szazadi
politikai és etnikal viszonyokra forrdsul nem hasznalhaté. A targyalt részek a
kozépkori etymologizalas, . Istvan harcai és a XII. szazadvégi politikai és népi
viszonyok vizsgalatihoz nyujthatnak tantsagot.

GYORFFY GYORGY

I/
A
Heépov quépdiu:

HAPO/IbI C CTPAHBLI KAPITATCKOI'O BACCEHMHA B IX B. I10 TPYQY
AHOHUMYCA GESTA HUNGARORUM

(Peaiome) INamsitu K. Tor 3onrau

BeabIMsiHHBIH HoTapuyc Koposist Bana 111, KoToporo, No MHULMATY, HA3BIBAKOT (MATHUCTED
Il», Hanvcan cBoit Tpya «"ecta XyHrapopym» okono 1200 r. 910, 10 CyTH JeNa pacckas, B
POMAHUUYECKOM H3JI0)KEHHH, 3aBOeBAHKs CTPaHbl BeHrpamu (896 r.). OH roBOPUT 0 MHOTOYMC-
JIeHHBIX HApOlaxX M CTPaHax B KapraTckom OaccefiHe, 0 KOTOPbIX COBpPEMEHHblE WCTOYHMKH
HUYEro He 3HAIOT.

[Nocne HU3Bep)KeHNs I'YHHCKOM BracTh (454 r.), B Kapnarckom OaccelHe »KIIM, I'epMaH-
ckye ruiemeHa (rotel, JIOHroOapabl, renuasl); B 567—568 rr. aBapbl 3aHsid TEPPUTOPHI0 U
BMeCTe C HMMU TMOCEJIHIINCH CJIaBsiHe M 0ONrapoTIOPKH; rocie nopaxennst asap (791—803 rr.)
TPU TOCYAAPCTBA Biajenu 3Tod Tepputopuen: IlaHHOHMA cTana mMapkoH (paHKCKOro rocy-
Japersa, rje ciassiuud [Tpuduna, co croauueil Mocabypr, 6bin ciodepedom (833 r.); ofnactb
r. Hurpa Haxoaunach NOA MOPaBCKUM TOCIOACTBOM M 00nacte p. Mapour noja 00Jrapckum
aBropuTeTOM. HH3MEHHOCTh Oblia H3BECTHA KaK NYCThbIHS B JECATH JHAX MYTH MEXAYy MOpaB-
namu M GoJsrapamu.

AHOHHMMYC >Ke T'OBOPHUT 0 CIeAYIOIMX HApOAAX: ClaBsiHe, OONrapbl, Ye€XH, BasaxH,
PUMIIsIHE, Xa3apbl, NOJ0BLBL, CHKYJU (T. €. HApOoA ATTuib) U Tpekd. [To ero onmcanuio B kap-
narckom facceiiHe UMeNNCh ciefyioliie cTpanbl: [TaHHOHCKOE KHSHKECTBO PUMIISIH; KHSDKECTBO
B Hutpa 3y0ypa, rocrnoJcTBylomero Hajl 4yeXamyd W CNaBsIHAMH; KHSDKECTBO 00JIrapckoro
1lanana mexay pp. JyHait u Tucca, KOTOpoe 3aBHCeN0 OT I'PeKOB; cTpaHa Buxap, npuHanse-
yKaBiasi MeHyMOpOYTy, MMEBLIEMY Xa3apCKMX [MOJNAHHBLIX, HO 3aBHCEBILIEMY OT TpeKOB;
BaJIaXCKOe KHsDKecTBO I'enoy B TpaHCHIbBaHMH; M cTPaHa MexLy pp. Mapow u yHaii nox
rocroAcTBoM [n1ana, pacnosaraioniero 00JrapckumM, BaJJAXCKUMH M TM0JOBELIKUMH BOHHAMH.

Yro0bl WJIIOCTPUPOBATh AHAXPOHM3M NAHHOH KapTHHBI JOCTATOYHO CChIIAThCS HAa TO,
YTO I10JIOBIL! JiMwb B 1055 r. mepecenunvch U3 Asuu B Bocrtounyw EBpony M coeguHeHue
fosrap, BanaxoB U MOJIOBLEB NPOU30LLN0 Briepsble B 1186 r. B umnepuu AcCeHUI0B.

JlaHHast cTaTbsl MPHUMEHsIET METOJ KPHUTHUKM HCTOUHMKOB JJISI YCTAHOBJIEHHSI, KAaKHM
00pa3oMm AHOHHMMYC JOleN /10 ONMHCAHHST ITHX CTpPaH.
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lecta XyHrapopym He siBJII€TCsi KPUTHYECKOI HcTOpHOrpadueli, 3T0 — poMaHuuecKasi
recra, mMoja KoTopod pacnpocrpanuaace B XII B. Llens aBTOpa — noxasaTb B CBOEM TpYie,
YTO MPelKH BEJIMOK-COBPEMEHHHKOB €ro Npuobpenn Opy)KHeM TOT yaesd, KOTOPLIM Blajeiin
oxono 1200 r. Cemeiinble npeJaHusl 9THX BEJIMOXK B OOJILLIMHCTBE CIY4aeB COXPAHHIM KMt
MpefKa, YUYACTHUKA 3aBOEBAHMUsSI POAMHLI W KPenocTh, KOTOPast cTaja LeHTPOM HMX BJAJeHU,
HO HUYErQ He 3HANW O TeX, MPOTHUB KOr0 OHH CPAYKAINCh. AHOHUMYC CO3aJ1 ITUX NPOTUBHHUKOB,
onuchiBas KHA3eH ¥ X crpanbl. [Ipuctynas K padore, OH emie He BLIAYMAJ MX, aHAJIM3 TEKCTa
MoKasblBaeT, 4To UX 00pasul co3gaBanuch B Xoje padoTbl.

B 5-ii raase Bnaapika IlanHonun — ATTHMJIA, KAK 3TO Y)Ke HANKCAHO B BEHTEPCKOH recre
X1 B.

B 9-i1 raBe OH nepeuncssieT, pagoMm ¢ ATTHIION, Tak)Ke W Hapoibl: cjaBsiH Gonrap,
BaJIaX0B M NACTYXOB puUmMIsiH. [lepeuncienne He ONMPAETCsT Ha BEHIePCKYI0 TPALMIIHIO, TAK KaK
3aMKCUPOBAHHASL BEHIrepcKasl TpaauuMsl COXpaHsieT JIMIUb HasBaHWe MopaBlleB B o0pase
KHs13s1t MopoyT. BO3MO0YKHO, UTO CIABSAHCKASI TPAJUUMSA XPAHWIIA BOCNOMHMHAHKHE O ()PAHKCKOM
rOCIO/ICTBE B HA3BAHWM Hapoja Basaxu, TaK Kax CIaBsSIHCKOE Ha3BaHUe (PpaHKOB OblI0 Boaoxu.
Haponel, nepeunciieHsle 8 9-f rnase, H3BecTHHI recte XI B., KaK 9T0 BUIHO W3 MCTOYHUKOB,
MONB3YIOIUXCsl 9ToH rectod. Tam rosopunoch, uto IlanHoHMs Obna pascua Romanorum; B
yactu, oTHOcsekcst K 1000 rogam rosoputest 0 KeaH, Bnansike 6oarap M cjiaBsiH 4 0 Mapuu-
anyc, Bnaabike Mnnupun — MoyKeT ObiTb B TaKOH CBsI3H, YTO OH HMeJl BaJJAHXCKMX TNac-
TyXOB.

B 11-#i rnaBe y)Ke NOABJSIOTCA KHA3H BHILEYNOMSHYTLIX HAPOAOB 1 CTPaHbl [TaHHORMN:
npuHIencsl pUMAsH 3a JlyHaem, poacTBeHHUK Oonrapckoro kHsass Keana — Illanan mexay
pp- HyHaii 1 Tucca, xazapckuit MemymopoyT mexxay pp. Trceca 1 Mapour 1 KHsi3b I'nag, mpu-
ObiBiInit U3 Buauna, mexxay pp. Mapomwr n dyHaii.

1. TlpunLencs pUMISAH CO3MAaHbl MO MOTHBaM pascua Romanorum.

2. TlpeoGpasom kusi3s lanan, mexxay pp. Hynaii u Trucca ciy)Kun BeHrepCekui poio-
nnemeHHblit BOKAL Hanal, rocrnoacteoBaBwuit Tyt go 1000 r.

3. IlpeoOpasom xas3apcKoro JyKarctsa chiHa Mopoyrta, MenymopoyTa B Bruxap ciy»xuio
BEHrepcKoe 0yKamcmeo, MECTOXXKUTENIbCTBO xasapcknxX kadapos B X. B. B cnenyiomem, XI B.
0HO ObUIO YIEJIOM HAC/eAHMKA MPECT0Ja M 3TO BHYIIMAO AHOHUMYCY BBIIYMKY 0 OMXapCKOM
AYKATCTBE. DTO JOKA3bIBAETCS TAIOKE U TEM, UTO 10 €10 MHEHHI0 MenyMopoym lajl CBOIO CTPaHY,
BMeCTe CO CBOEHl Jouepblo CbiHy W HacjaeIHUKY Apnana, 3yiabTa. Boausu or Buxap umerorcst
TONOHUMHUUECKHe HasBaHus Mapom w Mapomaaka (1om Mapora), 4To fajio eMy OCHOBaHHWe
JUIsi BBIAYMKH HMEHH KHA3S.

O xkHs3e '1a0 AHOHEMYC TOBOPHT, 4TO OT Hero mpoHcxoaut Oxmym (AHTOHL), OMH W3
BEHrepCKUX POJOTLIEMEHHBLIX BOXKIeH, HBIIMI okos0 1000 r. Yaea Oxryma jJajl AHOHMMYCY
uzeo BuIAyMaTh yaen I'naga. Mmst »xe I'1ad clIoyKUIOCh B HAPOAHOH 9TUMOIIOTHU 10 00LsICHe-
HUIO Ha3BaHHMI MecTHOCTeH. AHOHMMYC B HECKOJIbKHX CJy4asiX TOBOPHT 0 CBOMX TepOsiX, UMsi
KOTOPHIX NMPOHCXOANT U3 TONIOHWUMHM, UTO OHH YMEDJM TaM, Ie BCTPEUAeTCsl TaK0e HasBaHHe
MeCTHOCTH; B ciyuae [naga B cpenHeBerorom cesie INanan (ceroans I'mnan).

B x07€ COYMHEHUsI TEKCTa AHOHMMYC elle BblAyMasl, 1sis O0Jblied KPACOYHOCTH, TPex
JlabHeMKUX BOXK/eH, KoTopeie eme He Gurypupyior B 11-ii rnase.

JIuLoM, BBJIYMAHHBIM Ha OCHOBe TOMOHUMHM siBiisiercsi Komec Jlo6opyu, wrpasuiuit
ponb v Bepxueit Tuccel, oxoso kpenocrtu 3emnuie. Ilo ero pacckasy p. Jla6opu mosnyumia
¢BOe Ha3BaHWe, MOTOMY 4TO BeHTrpbl noBecwsid JlaGopua Ha Gepery pexu.

6. JIMio BanaxcKoro TPAHCUJIBBAHCKOrO KHs3sl ['en0y €03;aHO AHOHHMYCOM IO BEH-
repcKoMy BOXK0 ['eyaa, no0oykaeHHoMy Koposem Murrean B 1002 r. BuliymaHHBIH XapakTep
€r0 JI0Ka3blBAETCSl TaKyKe M PAcCKasOM O TOM, YTO 3TOT KHsI3b ymep okosio ['enoy (ceroanst
Heany, I'nnay). Banaxckue BoMHE! ['eJl0y, HOCHBLIME JlerKoe Opy)Kue, onucaHbl no obpasuy
BAJIAXCKHX BOMH, HCIIOJIHSIIOUIMX BO BpeMsi AHOHMMyca MNOTPaHHUHYI0 Ciay>K0y B IOyKHBIX
Kapnarax. Basaxckue BouHbl Npuuutd B TpaHcuibeanuio w3 Boarapuu Brepsrie B 1166 1.
€ BHM3AHTHIICKHMH BOIICKaMM, KaK MpaBoe KPbLJIO TOH apMMH, JIeBOE KPhiJI0 KOTOPOH HAX0AU/IOCH
10/, PYKOBOACTBOM BU3AHTUICKOro HacneaHka Anexcioc—bBana us pona Apnaj, craBuiero B
MOCJIeICTBUY BeHrepckum Koposem Bama 11T (1173—1196 rr.).

7. TlpeoGpasom cTpanbl 3y6yp cny>xuno aykarctBo Hutpa B XI B., yaes KHs3s AoMa
Apnaj, cienMBLUETO TIOC/ie HACNEQHHKA. 3Y6yp, BiajblKa uexXoB M cjaBsiH M3 Hurtpa, Toxke
JIMIO BBIAYMAHHOE Ha OCHOBE Ha3BaHMS MeCTHOCTH. I1o pacckasy, BEHTpbl MOBECHJIM €r0 Ha
rope, Ha3BaHHOH ¢ 9TUX mop ropoit 3yfyp (306op). Ita ropa Ha camoM jeJse IOJY4MsIa Ha-
3BaHHE OT MOHACTBIPCKOIO KOHBEHTA, HA CJABSHCKOM $SI3bIKE 360D, HAXOMSALIErocsi TaM MOYKeT
Onith yoke B 11X B.

B co3nanuu jull KHsI3eH MBI BUIMM Y AHOHHMYycCAa Clefylolide 3aKOHHOCTH:

A. JIno, BHIAyMaHHOE HA OCHOBE TOMOHMMUM yMHUpAaeT Ha Mecte, Ha3BaHWE KOTOPOTo
OH HOCHT.



Honfoglalds elGitt népek és orszdgok Anonymus Gesta Hungarorumdban 433
8 1 £t Y

B. BbyymaHHOe JIHIO TMPHHAMJICHKUT TAKOMY HApOAY M TOCIOJACTBYET Hajd TaKMMH
HAPONAMH, KOTOPLIX He 0blio B Kaprartceiom acceiine 1o 986 r., HO KOTOpble, B 9N0XY AHOHH-
Myca, BCTPEYanTcsl B BeHrpHu WM 0 HUX TOBOPMTCS B JIETOIHCHX.

C. JlurepaTypHele npeoOpassl JMil, NPUBEJEHHBIX AHOHUMYCOM MOYKHO y3HATbH B Bpa-
rax BeHrepcroro xoposist Muwrsana I. (1000— 1038); oGpasuamu ajst CTpaH 3THX KHA3CH cny-
JKMJIM POOBble yaenbl BeHrpoB. OOLACHEHHEM 3TOr0 CAYKMT (AKT, UTO BEHrepCKoe CJI0BO
«opcar» (cTpaHa) B X B. 03HA4ajl0 POJOBOH y/eJi, HO BO Bpemst AHOHUMYCA YryKe 3HAUeHHE ero
CTAJI0 4CTPAHA». AHOHHMYC, He 3HAs CTAPOe 3HAUEHME C;I0BA Jymall, 4TO BEHrepcKue poJoBble
yaessl (Buxapopear) cyulecTBoBaJH KaK CTPaHbl B KapnaTcKom facceliHe 10 NPUX0Ja BEHIPOB.

Gyorgy Gyorffy

DIE VOLKER UND LANDER DES KARPATENBECKENS IN DEM GESTA
HUNGARORUM DES ANONYMUS’

(Auszug)

Dem Andenken von Zoltan I.-Torw

Der Notiir des Konigs Béla 111, genannt nach dem Initiale seines Namens Magister P.,
oder einfach Axoxymus, hat sein Werk Gesta Hungarorum um das Jahr 1200 geschrieben. Sein
Werk, als Geschichtsquelle, ist von keinem selbstindigen Wert, nur wenn seinec Daten durch
andere Quellen bestiitigt werden. Sonst ist dieses Gesta eigentlich eine romanhafte Erzidhlung
der ungarischen Landnahme (896). Es werden darin zahlreiche Vélker und Liinder des 9. Jh.
im Karpatenbecken crwihnt, die aber den gleichzeitigen Quellen vollkommen unbekannt sind.

Nach dem Untergang der Hunnenherrschaft (454) lebten im Karpatenbecken germanische
Stimme (Goten, Langobarden und Gepiden); im J. 568 croberten es dic Awaren und wanderten
mit thnen Slawen und Kutrigur-Bulgaren ins Land ein; nach der Niederlage der Awaren (791—803)
haben sich drei Staatshildungen in diesem Gebiet geteilt: Pannonien wurde cine Grenzproving
des Ostirankischen Reiches, wo der slawische Pribina ein Lehensfiirstentum  mit dem Sitze
Mosapurc erhielt (833); die Gegend von Neutra geriet unter morawische Herrschaft; die Maros-
Gegend wurde dagegen unter bulgarische Oberhoheit genommen. Die Tiefebene wurde als eine
unbewohnte Wiiste von 10 Tagereisen zwischen Morawen und Bulgaren in Evidenz gehalien.

Diesem Tatbestand gegeniiber fiilhrt Anonvymus hier die [olgenden Vélker an: Slawen,
Bulgaren, Tschechen, Walachen, Rémer, Chasaren, Kumanen, Székler (d.h. ein Volk von Attila)
und Griechen. Nach ihm sollen sich im Karpatenbecken die folgenden Linder befinden: das
pannonische Herzogtum der Rémer; das Fiirstentum des Zobor von Neutra, bevélkert von
Tschechen und Slawen; das Fiirstentum des bulgarischen Fiirsten Salan, abhiingig von den
Griechen; das Land von Bihar des Menumorout mit chasarischen Untertanen, abhingig aber
gleichfalls von den Griechen; das walachische Fiirstentum von Gelou; endlich das Land des Glad
zwischen Maros und Donau, mit bulgarischem, walachischem und kumanischem Soldatenvolk.

Die Anachronismen dieses gegebenen Bildes werden schon durch die Umstiinde gezeigt,
daB die Kumanen erst im J. 1055 aus Asien nach Furopa eingewandert sind, und daB die bulga-
}'isch—walachisch~kumanische Vereinigung im Asenidenreich erst im J. 1186 zaustande gekommen
ist.

Verf. untersucht mit der Methode der Quellenkritik, wic AxoNymMUS scine obenerwéhnten
Lander konstruiert hatte.

Das Gesta Hungarorum ist kein pragmatisches Geschichtswerk, sondern ein im 12. Jh.
in Mode gekommenes romanhaftes Gesta. Das Ziel des Verfassers mit diesem Werk war zu zeigen,
wie die Vorfahren seiner zeitgendssischen Aristokratie jene Landestcile mit Waffe erobert hatten,
die sie um das Jahr 1200 innehatte. Die Familieniiberlieferungen haben den Namen des land-
nehmenden Ahnen und der Burg (Mittelpunkt ihrer Besitztiimer) aufbewahrt. Uber jene Fiirsten
aber, dic damals bekidmpft werden sollten, sind in diesen Uberlieferungen keine Nachrichten
erhalten geblieben. Axonymus hat diese Fiirsten und ihre Lander deshalb erfunden, um fiir die
Helden der ungarischen Landnahme Gegner zu kreieren. Beim Beginn seiner Arbeit hat er sogar
seine Gestalten, die feindlichen Fiirsten, noch nicht vorgesehen oder erfunden. Aus dem Gesta
liBt sich durch Analyse feststellen daB diese Gestalten erst im Gang des Niederschreibens ge-
schaffen wurden.

] Im Kap. 5 wird Attila als Herr von Pannonien vorgefithrt — wic es auch im ungarischen
Gesta aus dem 11. Jh. gestanden hatte. Tm Kap. 9 werden beim Attila Vélker, wie Slawen, Bul-
garen, Walachen und pasiores der Rémer aufgeziihlt. Diese Aufzihlung stammt nicht aus einer
ungarischen Uberlieferung. In der im 11. Jh. aufgezeichneten ungarischen Uberlieferung wurde
nidmlich nur der Name der Morawen in der personifizierten Form dux Morout aufbewahrt.
Méglicherweise hat dic slawische Uberlieferung das Andenken der Frankenherrschaft in der
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Form des Volksnamens Vlach aufbewahrt; der slawische Name der Franken war ja Volochi.
Die Vilker des Kap. 9. waren bereits im Gesta des 11, Jhs aufgeziihlt, wie es aus jenen Quellen
erhellt, die dieses Gesta benutzt haben. In diesem Gesta soll geschrieben sein, dal Pannonien
pascua Romanorum war. Im Teil dieses Gesta iiber die Geschichte der Zeit um 1000 war die
Rede von Kean, Fiirsten der Bulgaren und Slawen, sowie von Marcianus, Herrscher von Illyrien,
— vielleicht in einem solchen Zusammenhang, dafl dort walachische pastores gewohnt hitten.

Im Kap. 11 erscheinen bereits auch die Fiirsten der obererwiithnten Vélker und die Linder
Pannoniens: die rémischen Herzoge in Transdanubien; Salanus, ein Verwandte des bulgaro-
slawischen Fiirsten Kean zwischen Donau und Theif}; der chasarische Menumorout zwischen
TheiBl und Maros; endlich dux Glad aus Vidin, zwischen Maros und Donau.

1. Die romischen Herzoge hat ANxoxymus aus dem Motiv pascua Romanorum konstruiert.

2. Das literarische Vorbild des Salan zwischen Donau und Theifi war der vor 1000 hier
herrschende ungarische Stammeshaupt Kalan.

3. Das Vorbild des Ilerzogtums von Morout und seines Sohnes Menumorout mit chasa-
rischer Beviélkerung war der ungarische ducatus des 11. Jhs, Wohnplatz der chasarischen Kabaren
im 10. Jh. Dieser ducatus war im 11. Jh. der Landesteil des Kronprinzen. Davon stammt also der
Einfall Avonymus’, den ducatus von Bihar zu konstruicren. Dies erhellt aus dem Umstand, dal
er in seiner Erzédhlung das Land von Menumorout samt dessen Tochter dem Sohn und Nachfolger
Arpads, Zulta geben liaBt. In der Niithe von Bihar finden wir die Ortsnamen Mardt, Marétlaka
"Wohnort des Marot’; diese gaben Axvonymus den Anlafl, den Fiirsten Marét an diesen Landes-
teil zu lokalisieren.

4. Uber dux Glad wird bei ANoNymMuUs behauptet, daB der ungarische Stammeshaupt um
1000, Ohtum (Ajtony), von ihm stamme. Der Landesteil des Ohtum soll AxoxymUus den Einfall
gegeben haben, das Land von Glad zu rekonstruicren. Der Personenname Glad ist dabei durch eine
ortsnamenerklirende Volksetymologie zustande gekommen. Axoxymus erzihlt ndmlich in
mehreren Fillen iiber seine nach einem Ortsnamen genannten Gestalten, daB sie dort gestorben
seien, wo der betreffende Ortsname zu finden ist. Der Sterbeort des Glad ist das mittelalterliche
Galad (heute Ghilad).

Wihrend dev weiteren Konzipierung des Gesta hat ANonymus, um sein Werk noch
bunter zu gestalten, weiter drei Fiirstengestalten erfunden.

5. Aus einem Ortsnamen abgeleitete Gestalt ist bei ihm aul der oberen TheiBgegend der
comes Loborcy. Nach Axoxymus soll niimlich der FluB Laborc seinen Namen davon erhalten haben,
daB der comes Laborec am Ufer dieses Flusses erhiingt wurde.

6. Die Gestalt des walachischen Fiirsten Gelou hat Axoxymus nach dem ungarischen
Stammeshaupt Geula geformt, der durch Konig Stephan I im J. 1002 besiegt wurde. Die Textur
seiner Erziithlung verriit aber, dal der Firstenname Gelou cine Erfindung ist; der Fiirst Geloun
sei nimlich neben Gelou (heute Gyalu, Gildu) gestorben. Die leichtbewaffneten walachischen
Krieger des Gelou hat ANoNyMus nach den in seiner Zeil in den Stidkarpaten Grenzschutzdienst
leistenden walachischen Kriegern geformt. Walachische Krieger sind zuerst 1166 in byzantinischem
Verband aus Bulgarien nach Sicbenbiirgen gekommen; sie bildeten den rechien Fliigel jenes
Heeres, dessen linker Fliigel durch den byzantinischen Kronprinzen Alexios-Béla aus dem
Arpadenhaus, der spiitere Kénig Béla 111 (1173—1196) gefithrt wurde.

7. Das Vorbild fiir das Land des Zubur war der ducatus Neutra vom 11. Jh., Landesteil
des dem Kronprinzen folgenden Prinzen des Arpadenhauses, Zubur, ein angeblicher Fiirst der
Tscheehen und Slawen von Neutra, ist gleichfalls eine aus einem Ortsnamen crfundene Gestalt.
Nach der Textur der Erzéhlung soll er durch die Ungarn auf cinem Berg erhiingt worden sein, der
seitdem Zubur (Zobor) genannt werde. In Wirklichkeit hat der Berg Zobor seinen Namen nach
dem Ordenskonvent, slawisch zbor, erhalten, der vielleieht seit dem 9. Jh. dort bestanden hatte.

In der Erfindung der Fiirstengestalten des Axoxymus’ Jift sich also die folgende Regel-
miBigkeit beobachten:

A. Die nach einem Ortsnamen erfundene Gestalt stirbt oder wird geschlagen dort, wo
der Ortsname zu finden ist.

B. Dic erfundene Gestalt stammt aus einem solchen Volk, oder regiert iiber solche Vilker,
die im Karpatenbecken vor 896 nicht gelebt hatten, die aber in Ungarn zur Zeit des ANONYMUS’,
ja sogar in den spéteren Chroniken, zu {inden sind.

C. Die literarischen Vorbilder der Gestalten von Axoxymus lassen sich in den Feinden
des ungarischen Konigs Stephan I (1000—1038) erkennen. Als Vorbilder der Fiirstentiimer der
Landnahmezeit wurden die Landesteile der ungarischen Stimme genommen. Als Erklirung
dazu soll die Bedeutung des ungarischen Wortes orszdg (Land) dienen, das im 10. Jh. Stammes-
gebiet bedeutet hatte und erst in der Zeit des Anonymus’ orszdg in heutigem Sinn (Land) bedeutete.
AxoxyMus hat die alte Bedeutung nicht gekannt; iiber diese Stammesgebiete (z. B. Land von
Bihar, ung. Biharorszdg) war er der Meinung, dal sie im Karpatenbecken vor der ungarischen
Landnahme bestanden hiitten.
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